’ NUMERO: 5528 KARDEX: 73300
. MINUTA: 5260
~=/ CONTRATO DE LICENCIA PARA LA EXPLORACION Y EXPLOTACION
DE HIDROCARBUROS EN EL LOTE XXI
QUE CELEBRAN:
PERUPETRO S.A.
Y
GOLD OIL PERU S.A.C.
CON INTERVENCION DE:
GOLD OIL PLC
Y EL BANCO CENTRAL DE RESERVA DEL PERU
@QEREEAECEARRACAARACCRRRARRAGRARACEAAARARACCRAAAACARFARAAARAARCARAAEARAAAAEEEAAR
EN LA CIUDAD DE LIMA A LOS CUATRO DIAS DEL MES DE MAYO DEL ARO DOS MIL SEIS, YO
PERCY GONZALEZ-VIGIL BALBUENA ABOGADO - NOTARIO DE LIMA, ENCARGADO DEL OFICIO
DEL DR. RICARDO FERNANDINI BARREDA, DURANTE LA LICENCIA CONCEDIDA POR EL
@ COLEGIO DE NOTARIOS DE LIMA; EXTIENDO LA PRESENTE ESCRITURA, EN LA QUE
D INTERVIENEN, DE CONFORMIDAD CON LO DISPUESTO POR EL ARTICULO 54, INCISO H DE IA
©

COMPARECEN
CON REGISTRO UNICO DE CONTRIBUYENTE N° 20196785044, CON
MFOMICILIO EN\AVENIDA LUIS ALDANA N° 320, SAN BORJA, LIMA, DERIDAMENTE
SU GERENTE GENERAL SENOR JOSE EDUARDO CHAVEZ CACERES, QUIEN
NACIONALIDAD PERUANA, DE ESTADO CIVIL CASADO, DE PROFESION:
NTE IDENTIFICADO CON DOCUMENTO NACIONAL DE IDENTIDAD N°
SUFRAGANTE ELECTORAL, CON PODERES INSCRITOS EN EL ASIENTO C00034 DE
ELECTRONICA N° 00259837 DEL REGISTRO DE PERSONAS JURIDICAS DE LIMA Y
DE CONFORMIDAD CON EL ACUERDO DE DIRECTORIO DE PERUPETRO N° 103-2005 DE FECHA
15 DE DICIEMBRE DEL 2005 Y EL DECRETO SUPREMO N° 024-2006-EM PUBLICADO EL 20 DE
ABRIL DEL 2006, LOS MISMOS QUE CORREN INSERTOS EN LA PRESENTE ESCRITURA

PUBLICA.
Y DE LA OTRA FPARTE:
GOLD OIL PERU 8.A.C., CON REGISTRO UNICO DE CONTRIBUYENTE N° 20484231088, CON
DOMICILIO EN MALECON 28 DE JULIO N° 455 OFICINA 902, MIRAFLORES, LIMA, PERU
INSCRITA EN LA PARTIDA N° 11876194 DEL REGISTRO DE PERSONAS JURIDICAS DE LIMA E
INSCRITA EN LA PARTIDA ELECTRONICA N° 118763%0 DEL LIBRCO DE CONTRATISTAS DE
OPERACIONES DEL REGISTRCO DE PUBLICO DE HIDROCARBUROS: DEBIDAMENTE REPRESENTADA

CINCUENTA Y UNO MIL TRESCIENTOS NOVENTA Y SEIS gﬂ"@ NS
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POR SU GERENTE GENERAL SENOR THOMAS TIDOW STEPHAN, QUIEN MANIFIESTA DE
TONALIDAD PERUANA, DE ESTADO CIVIL OOLTERO; DE PROFESION: INGENIERO

ANICO; DEBIDAMENTE IDENTIFICADO CON DOCUMENTO NACIONAL DE IDENTIDAD N°
6510768, SUGRAGANTE ELECTORAL, AUTORIZADO SEGUN PODER INSCRITO EN LA PARTIDA
ELECTRONICA N° 11876194 DEL REGISTRO DE PERSONAS J URIDICAS DE LIMA. ====s======

CON INTERVENCION DE:
GOLD OIL PLC, CON DOMICILIO EN SANDY LODGE, SANDY LANE KINGSWOOD, SURREY, K120
6ND ENGLAND INGLATERRA; DEBIDAMENTE REPRESENTADA POR EL SENOR JOHN GARY MOORE,
QUIEN MANIFIESTA SER DE NACIONALIDAD BRITANICA, DE ESTADO CIVIL: CASADO ==s=s====

DE PROFESION: INGENIERO
DEBIDAMENTE IDENTIFICADO CON PASAPORTE N° 500286934, AUTORIZADO SEGUN PODER
INSCRITO EN EL ASIENTO A0002 DE LA PARTIDA ELECTRONICA N° 11690175 DEL REGISTRO
DE PERSONAS JURIDICAS DE LIMA. :
Y EL BANCO CENTRAL DE RESERVA DEL PERU, REPRESENTADO POR SU GERENTE GENERAL
RENZO GUILLEBMO ROSSINI MIBAN, QUIEN MANIFIESTA SER DE NACIONALIDAD PERVANA, DE
ESTADO CIVIL CASADO; DE PROFESION: ECONOMISTA; DEBIDAMENTE IDENTIFICADO CON
DOCUMENTO NACIONAL DE IDENTIDAD N° 08727483, SUFRAGANTE ELECTORAL, NOMBRADO POR
ACUERDO DE DIRECTORIO N° 4059 Y CARLOS AUGUSTO BALLON AVALOS, QUIEN MANIFIESTA
SER DE NACIONALIDAD PERUANA, DE ESTADO CIVIL CASADO, DE PROFESION ECONOMLISTA,
IDENTIFICADO CON DOCUMENTO NACIONAL DE IDENTIDAD N° 08757380, SUFRAGANTE EN LAS
ULTIMAS ELECCIONES GENERALES EN SU CALIDAD DE GERENTE DE OPERACIONES
INTERNACIONALES, NOMBRADO POR ACUERDO DE DIRECTORIO N° 3737, AMBOS CON
DOMICILIO EN JR. MIRO QUESADA N° 441, LIMA. AUTORIZADOS CONFORME CONSTA DE LA
COMUNICACION DE GERENCIA GENERAL DE ESTE BANCO N°028-2006-BCRP DE FECHA 31 DE
ENERO DE 2006, QUE SE INSERTA EN LA PRESENTE ESCRITURA PUBLICA.
10S OTORGANTES SON MAYORES DE EDAD, A QUIENES HE IDENTIFICADO CON EL DOCUMENTO
DE IDENTIDAD QUE EXHIBIERON, PROCEDEN CON CAPACIDAD LEGAL, LIBERTAD Y
CONOCIMIENTO DEL ACTO QUE REALIZAN Y ME HAN HECHO LLEGAR UNA MINUTA FIRMADA ¥
AUTORIZADA PARA QUE SU CONTENIDO LO ELEVE A ESCRITURA PUBLICA, LA MISHMA QUE
ARCHIVO EN EL MINUTARIO, CON EL NUMERO DE ORDEN CORRESRONDIENTE Y CUYO TENOR

LITERAL ES COMO BIGUE: =
MINUTA:SENOR NOTARIO DOCTOR RICARDO FERNANDINI BARREDA:
S{irvase usted extender en su Registro de Escrituras Pdblicas una de Comtrato de

Licencia para la Exploracién y Explotacién de Hidrocarburos en el Lote XXI cuya

suscripcién ha sido aprobada por Acuerdo de Directorio de Perupetro S.A. N°

103-2005 de fecha 15 de diciembre del 2005 y por el Decreto Supremo N°024-
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006-EM, publicado en el diario oficial el Peruano el 20 de abril de 2006, que
‘ﬂ

:i: lebran de una parte PERUPETRO B8.A., con Registro Unico de Contribuyente No.
° 20196785044, con domicilio en Av. Luis Aldana 320, San Borja, Lima,
\_::f' ebidamante representada por su Gerente General, sefior José Eduardo Chévez
Céceres, identificado con D.N.I. N°09343700, con domicilio legal en Av. Luis
Aldana 320, S5an Borja, facultade =eglin poderes otorgados inscritoz en la
Partida Electrénica WN°00259837, Rubro C000034 del Registro de Personas
Juridicas de Lima, cuyo texto deberid usted inmertar, y de la otra parte, GOLD
OIL PERU §.A.C., con Registro Unico de Contribuyente No. 20484231088, con
domicilio en Malecén 2B de Julio N° 455 Oficina 902, Miraflores, Lima, Peri
inacrita en la Partida N°® 11876194 del Registro de Peraonas Juridicas de Lima e
inscrita en 1la Partida Electronica N® 11876390 del Libro de Contratistas de
%Pperaciones del Registro Publico de Hidrocarburos; debidamente representada por
E?u Gerente General sefior THOMAS TIDOW STEPHAN, de nacionalidad Peruana,
gi;%ntificado con Documento Nacional de Identidad N® 06510768, autorizado segin
iuder inscrito en la Partida Electronica N° 11876194 del Registro de Personas
suEidlcas de Lima. e i =

con domicilio en Sandy Lodge, Sandy Lane Kingswood, Surrey, K120

ritanica, identificado con pasaporte N° 500286934, autorizado

Jirén Miré Quesada N"441, Lima, representada por sus
Renzo Rossini Mifisn, Gerente General, y Carlos Augusto Ballén
Avalos, Gerente de Opéracione: Internacionales, autorizados conforme consta de
la comunicacién de la Gerencia General de este Banco N° 028-2006-BCRP de fecha

31 de enero del 2006, que usted, sefior Notario se servird insertar, en los

términos y condiciones siguientes:
=== CONTRATO DE LICENCIA PARA LA EXPLORACION Y
_____ == EXPLOTACION DE HIDROCARBUROS
EN EL LOTE XXI
PERUPETRO 8.A.
Y
GOLD OIL PERU 8.A.C. =====—c== —==
tapIcE
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S\ CLAUSULA PRELIMINAR GENERALIDADES
USULA ERIMERA DEFINICIONES

ﬂy"%ﬂ/’:mus ULA SEGUNDA OBJETO DEL CONTRATO
Someid '«t/‘“’f CLAUSULA TERCERA PLAZO, CONDICIONES Y GARANTIA
i CLAUSULA CUARTA EXPLORACION
CLAUSULA QUINTA EXPLOTACION
CLAUSULA SEXTA PRESENTACION DE TNFORMACION Y ESTUDIOS
CLAUSULA SETIMA COMITE DE SUPERVISION
CLAUSULA OCTAVA REGALIA Y VALORIZACION
CLAUSULA NOVENA TRIBUTOS
CLAUSULA DECIMA DERECHOS ADUANEROS
CLAUSULA DECIMA PRIMERA DERECHOS FINANCIEROS
CLAUSULA DECIMA SEGUNDA TRABAJADORES
CLAUSULA DECIMA TERCERA PROTECCTION AMBIENTAL Y RELACIONES COMUNITARIAS ====
CLAUSULA DECIMA CUARTA CONSERVACION DE LOS HIDROCARBUROS Y PREVENCION
CONTRA PERDIDAS
CLAUSULA DECIMA QUINTA CAPACITACION Y TRANSFERENCIA DE TECNOLOGIA ========
CLAUSULA DECIMA SEXTA CESION Y ASOCIACION
CLAUSULA DECIMA SETIMA CASO FORTULTO O FUERZA MAYCR
CLAUSULA DECIMA OCTAVA CONTABILIDAD
CLAUSULA DECIMA NOVENA VARIOS
CLAUSULA VIGESIMA NOTIFICACIONES Y COMUNILCACIONES
CLAUSULA VIGESIMA PRIMERA  SOMETIMIENTO A LA LEY PERUANA Y SOLUCION DE
CONTROVERSIAS
CLAUSULA VIGESIMA SEGUNDA  TERMINACION
ANEXO "A" DESCRIPCION DEL AREA DE CONTRATO
ANEXO “B” MAPA DEL AREA DE CONTRATO
ANEXO "C-1" a "C-5" CARTAS FIANZA PARA EL PROGRAMA MINIMO DE TRABAJO ==
ANEXO “D" GARANTIA CORPORATIVA
ANEXO "E" PROCEDIMIENTO CONTABLE
ANEXO "F” UNIDADES DE TRABAJO EXPLORATORIO - TABLA DE
EQUIVALENCIAS
mmmnmrmummrmmmmwmann
LOTE XXI

PERUPETBRO 8.A.
4
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ST GOLD OIL PERUV 8.A.C.

I'RFHHI‘W OGENERALIDADES

t-na;rmmmo. en virtud de la facultad concedida por 1a Ley No.

0211{1?6/r§ celebrar el Contrato de Licencia para la Exploracién y
tacién de Hidrocarburos en el Lote XXI.

II. Los Hidrocarburos "in situ” son de propiedad del Estado. El1 derecho de
propiedad sobre los Hidrocarburos extraidos es transferido por PERUPETRO
al Contratista en la Fecha de Suscripcién, conforme lo estipulado en el
Contrato y en el articulo 8° de la Ley No. 26221.
El Contratista se obliga a pidgar al Estado, a través de PERUPETRO, 1la

regalia en efectivo en las condiciones y oportunidad establecidas en el

Contrato.
ITIz De acuerdo con lo dispuesto en el articulo 12° de la Ley No. 26221, el

Contrato se rige por el derecho pri\rado peruano, siéndole de aplicacién

ra todos los efectos relativos y derivados del Contrato, las Partes

referencia al Contrato comprende a los anexos. En caso de

ia entre los anexos y lo estipulado en el cuerpo del Contrato,

finalidad dar el significado requerido a los términos que se emplean en el
Contrato y dicho significado ser4d el Unico aceptado para los efectos de su

interpretacién en la ejecucién del mismo, a menos que las Partes lo acuerden

expresamente por escrito de otra forma.
Los términos definidos y utilizados en el Contrato, sean en singular o en

plural, se escribiridn con la primera letra en mayiscula y tendrén los

siguientes significados:
1.1 Afiliada

Cualquier entidad, cuyo capital accionario con derecho a voto sea de

propiedad, directa o indirectamente, en una proporcién igual al cincuenta
por ciento (50%) o m&s de PERUPETRO o del Contratista o cualquier entidad
o persona que Sea propietaria, directa o indirectamente, del cincuenta por

ciento (50%) o m&s del capital accionario con derecho a voto de PERUPETRO
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atistas o cualquier entidad cuyo capital accionario con derecho
de propiedad, directa o indirectamente, en cincuenta por

{(50%) o mas del mismo accionista o accionistas que posea o posean,
directa o indirectamente, el cincuenta por ciento (50%) o mé&s del capital
accionario con derecho a voto de PERUPETRO o del Contratista.

Afo
Periodo de doce (12) Meses consecutivos de acuerdo al Calendario

Gregoriano, contado desde una fecha especifica.
Area de Contrato
Area definida por las coordenadas que figuran en el anexo “A” y que se
muestran en el anexo "B”, denominada Lote XXI, ubicada entre las

Provincias de Morropén, Piura y Sechura del Departamento de Piura,
Provincia de Lambayeque del Departamento de Lambayeque, Zona Noroeste del

Pert, con una extensién de trescientos tres mil trescientos treinta y uno

punto doscientos hectareas (303,331.200 ha).
Asimismo, cuando los resultados de la exploracién justifiquen una nueva
configuracién del Area de Contrato y a solicitud del Contratista, mediante
la presentacién de un informe de sustento a PERUPETRO, el Area de Contrato
podré ser nuevamente delimitada, siempre que se cumpla con lo estipulado
en el acipite 4.3, el Contratista presente propuestas de trabajos para la
nueva Area y PERUPETRO acepte y apruebe la nueva delimitacién solicitada.

En ningiin caso, la nueva delimitacién aumentard el &rea original del

Contrato.

En caso de existir alguna discrepancia entre lo mostrado en el Anexo "B" y

lo descrito en el Anexo "A", prevalecerd el Anexo "A".

Barril
Unidad de medida de capacidad de los Hidrocarburos Liquidos Fiscalizados

que consiste en cuarenta y dos (42) galones de los Estados Unidos de
América, corregidos a una temperatura de sesenta grados Fahrenheit (60°

F), a presién del nivel del mar, sin agua, barro u otros sedimentos

(BS&HW) .

Btu
Unidad térmica brit&nica. Es la unidad de medida de cantidad de calor que

se requiere para aumentar la temperatura en un grado Fahrenheit (1° F) de

una (1) libra de agua, equivalente a 1055.056 joules.

Caso Fortuito o Fuerza Mayor
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Se entiende como tal, entre otroa los siguientes: incendios, temblbrea,
terremotos, maremotos, derrumbes,  avalanchas, inundaciones, huracanes,

tempestades, explosiones, actos fortuitos imprevisibles, conflictos

bélicos, guerrillas, actos terroristas, sabotaje, conmocién civil,
bloqueos, demoras incontrolables en el transporte, huelgas, paros,
imposibilidad de obtener, no obstante haberlo previsto, facilidades
adecuadas para el transporte de materiales, licencias y permisos, equipo y
servicios, o cualquier otra causa, ya sea similar o distinta de aquellas
especificamente enumeradas aqui, que estén fuera del control razonable y

no pudieran ser previstas o que, habiendo sido previstas, no pudieran ser

evitadas.

1.7 Comité de Supervisidn
Organo conformado por las Partes, a través del cual PERUPETRO verifica el

cumplimiento y la ejecucién del Contrato, cuya conformacién y atribuciones

estan establecidas en la cliusula sétima.
Comité Técnico de Conciliacién

no no permanente, formado para pronunciarse sobre las discrepancias

que s\rjan en relacién con las Operaciones, el mismo que se establecera de

acuerdo\a lo estipulado en el acapite 21.2 del Contrato.

Condensadps
Hidrocarbuyos liquidos formados por la condensacién de los Hidrocarburos
eparados del Gas Natural, debido a cambios en la presién y temperatura
ando el Ggs Watural de los Reservorios es producido o cuando proviene de

und o mas eﬁapas de compresién de Gas Natural. Permanecen liquidos a la

temperatura y presion atmosférica.

1.10 Condensados Fiscalizadoa

Condensados producidos en el Area de Contrato y medidos en un Punto de

Fiscalizacién de la Produccibn.

1.11 Contratista
GOLD OIL PERU S.A.C., inscrita en el Registro Piablico de Hidrocarburos en

la Partida Electronica N° 11876390 del Libro de Contratistas de

Operaciones. = =
1.12 Contrato

El presente acuerdo al que han llegado las Partes, en el cual se estipulan

los términos y condiciones que se encuentran contenidos en este documento

y en los anexos que lo integran, comprende los acuerdos adicionales a los
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:'que__ 1leguen las Partes en virtud de este documento y . 1las - modificaciones

gque oe hagan al miomo conforme a ley.
1.13 Desarrollo .
Ejecucién de cualquier actividad apropiada para la Produccién de

Hidrocarburos, tal como la perforacién, completacién y profundizacién de
pozos, asi como el disefio, construccién e instalacién de equipos,
tuberias, tanques de almacenamiento y otros medios e instalaciones,
incluyendo la utilizacién de métodos de Produccién artificial y sistemas

de recuperacién primaria y mejorada, en el Area de Contrato y fuera de

ella en cuanto reaulte necesario.
Incluye la construccién del Sistema de Transporte y Almacenamiento, de las
instalaciones del Punto de Fiscalizacién de la Produccién, del Ducto
Principal y de =3er el caso, plantas de destilacién primaria para la

manufactura de productos a ser utilizados en laz Operacicnea o plantas de

procesamiento de Gas Natural.

1.14 Descubrimiento Comercial

Descubrimiento de reservas de Hidrocarburos que en opini6én del Contratista

permita su explotacién comercial.

1.15 Dia =

Periodo de veinticuatro (24) horas que se inicia a las cero horas (00:00)

y termina a las veinticuatro horas (24:00).

1.16 Dia Util

Todos los Dias de lunes a viernes inclusive, salvo los Dias que sean

declarados total o parcialmente no laborables, en la ciudad de Lima, por

la autoridad competente.
1.17 D6lar & USS
Unidad monetaria de los Estados Unidos de América.

1.18 Ducto Principal
Tuberia principal que el Contratista podra construir y operar y que
partiendo del final del Sistema de Transporte y Almacenamiento conduce los
Hidrocarburos producidos del Area de Contrato hasta un ducto propiedad de
terceros, hasta un punto de venta o exportacién o hasta un Punto de
Fiscalizacién de la Produccién, sin perjuicio, de ser el caso, de la
aprobacién dispuesta en el acépite 2.3, pudiendo comprender puntos de
medicién conectados a la tuberia, 4areas de almacenamiento y embarque

requeridos, tuberias menores, estaciones de bombeo o compresién, sistema
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de comunicaciones, carreteras de acceso y de mantenimiento y cualesquiera
otrao inotalacviones gue sean necesarias y requeridas para el tranoporte de
‘Hidrocarburos en forma permanente y oportunas incluyendo el disefio,

construccién, mantenimiento y equipamiento de todo lo antes mencionado. El

acceso abierto para cualquier Ducto Principal serd desde el inicio del

quinto Afio, contado a partir de la Fecha de Inicio de la Extraccion

Comercial.

1.1% Exploracién
Planeamiento, ejecucién y evaluacién de todo tipo de estudios geolégicos,
geofisicos, geoquimicos y otros, asi como 1la perforacién de FPozos
Exploratorios y <dem&s actividades conexas necesarias para el
descubrimiento de Hidrocarburos, incluyendo 1la perforacién de Pozos

Confirmatorios para la evaluacién de los Reservorios descubiertos. =======

1.20 Explotacién
« Desarrollo y/o Produccién.
o

X421 Fecha de Inmicio de la Extraccién Comercial

g Fecha de la primera medicién de Hidrocarburos en un Punto de Fiscalizacidn

a Produccién, que da lugar al pago de la regalia.

en la'que el Contratista deberid dar inicio a las Operaciones,. que

serd establecida dentro de los sesenta (60) Dias a partir de la Fecha de

Suscripcibn.

1.24 Fiscalizacién

Acciones que, conforme a los dispositivos legales y normas técnicas,
realiza OSINERG (Organismo Supervisor de la Inversién en Energia) sobre

las actividades de Exploracién y Explotacién realizadas por el

Contratista.
1.25 Gas Natural

Mezcla de Hidrocarburos que a condiciones iniciales de Reservorio se

encuentra en estado gaseoso o en disolucién con el Petr6leo. Comprende el

Gas Natural Asociado y el Gas Natural No Asociado.
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'Natural'labciado

Natural producido con los Hidrocarburos Liguidoo del Reservorio. ==—=-=

Natural Fiscalizado
Natural producido en el Area de Contrato y medido en un Punto de

Fiscalizacién de la Produccién.
1.28 Gas Natural No Asociado
Gas Natural cuya ocurrencia tiene lugar en un Reservorio en el que, a

condiciones iniciales, no hay presencia de Hidrocarburos Liquidos. =======

1.29 Hidrocarburos
Todo compuesto organico, gaseoso, liquido o so6lido, que consiste

principalmente de carbono e hidrégeno.

1.30 Hidrocarburos Fiscalizados

Hidrocarburos producidos en el Area de Contrato y medidos en un Punto de

Fiscalizacién de la Produccién.

1.31 Hidrocarburos Liquidos
Petréleo, Condensados y en general todos aquellos Hidrocarburos que bajo
condiciones atmosféricas de temperatura y presibn, se encuentran en estado
liquido en el lugar de su medicion, incluyendo aquellos Hidrocarburos que

se encuentran en estado liquido a una temperatura mayor a la temperatura

atmosférica.

1.32 Hidrocarburos Liquidos Fiscalizados

Hidrocarburos Liquidos producidos en el Area de Contrato y medidos en un

Punto de Fiscalizacioén de la Produccidn.

1.33 Ley No. 26221
Texto Unico Ordenado de la Ley No. 26221, Ley Orgénica de Hidrocarburos,
aprobado por Decreto Supremo N® 042-2005-EM, ampliatorias, reglamentarias

y modificatorias.

1.34 LGN o Liquidos del Gas Natural

Hidrocarburos liquidos obtenidos del Gas Natural compuestos por mezclas de

etano, propano, butano y otros Hidrocarburos més pesados.

1.35 LGN Fiscalizados o Liquidos del Gas Natural Fiscalizados
Liquidos del Gas Natural medidos en un Punto de Fiscalizacién de la

Produccidn.

1.36 Mes
Periodo contado a partir de cualquier Dia de un mes calendario que termina

el Dia anterior al mismo Dia del mes calendario siguiente o, en caso de no
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exiatir é&ste, el dltimo Dia de dicho mes.

«37 MEC
Mil (1000) pies ciibicos estindar (scf). Un (1) scf es el volumen de gas

necesario para llenar un espacio de un (1) pie ciibico a 14.6959 libras por
pulgada cuadrada de presién absoluta a una temperatura base de sesenta
grados Fahrenheit (60 °F).

1.38 Operaciones
Toda actividad de Exploracién y Explotacién y todas las dem&s actividades

materia del Contrato o relacionadas con la ejecucién del mismo. s==s======

1.39 Partes
PERUPETRC y el Contratista.

1.40 PERUPETRO
PERUPETRO S.A., es la Empresa Estatal de Derecho Privado del Sector

Energia y Minas, creada por la Ley No. 26221.
1.41 Petrbleo

Hidrocarburos que a condiciones iniciales de presién y temperatura de

‘ > Reservorio se encuentra en estado liquido y que mayormente se mantiene en

Y

& estado liquido en condiciones atmosféricas; no incluye Condensados,

idos de Gas natural o Gas Natural Licuado.

ExploBacién é_.‘x empleo de métodos no convencionales y que, para 3u
transporte, requieren procesos de calentamiento u otros procedimientos,

excluyendo la mezcla con Petréleo producido en el mismo Yacimiento, que

dé como resultado Petréleo liviano.

1.44 Pozo Confirmatorio

Pozo que se perfora para evaluar los Reservorios de Hidrocarburos

A

descubiertos.

1.45 Pozo de Desarrollo

Pozo que se perfora para la Produccién de los Hidrocarburos descubiertos.

1.46 Pozo Exploraterio

Pozo que se perfora con el propésito de descubrir un nuevo Reservorio o

para determinar la estratigrafia de un é&rea, asi como los pozos que se
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perforan en las culminaciones estructurales que sSe encuentran
geolégicaments beparadas de la parts de la miosma estructura previamente

investigada.
Produccién
Todo tipo de actividades en el Area de Contrato o fuera de ella en lo que

resulte necesario, cuya finalidad sea la extraccién y manipuleo de
Hidrocarburos del Area de Contrato, y que incluye la operacién Yy
reacondicionamiento de pozos, instalacién y operacién de equipos,
tuberias, Sistema de Transporte y Almacenamiento, Ducto Principal,
tratamiento y medicién de Hidrocarburos y todo tipo de métodos de

recuperacién primaria y mejorada.
1.48 Punto de Fiscalizacién de la Produccidn

Lugar o lugares ubicados por el Contratista en el Area de Contrato, o

ubicados por acuerdo de las Partes fuera de ella, donde se realizan las
mediciones y determinaciones volumétricas, determinaciones del contenido
de agua y sedimentos y otras mediciones, a fin de establecer el volumen Yy

calidad de los Hidrocarburos Fiscalizados, de acuerdo a las respectivas

normas API y ASTM.
1.49 Reservorio =

Estrato o estratos bajo la superficie y que forman parte de un Yacimiento,

que estén produciendo o que se haya probado que sean capaces de producir

Hidrocarburos y que tengan un sistema comin de presioén en toda su

extensidn.

1.50 Sistema de Transporte y Almacenamiento
Conjunto de tuberias, estaciones de bombeo, estaciones de compresion,
tanques de almacenamiento, instalaciones fluviales, sistemas de entrega,
caminos, dem&s instalaciones y todo otro medio necesario y Gtil para el
transporte de los Hidrocarburos producidos en el Area de Contrato hasta un
Punto de Fiscalizacién de la Produccién, hasta el Ducto Principal o hasta

un ducto de terceros incluyendo el disefio, construccién, mantenimiento y

equipamiento de todo lo antes mencionado.

1.51 Subcontratista

Toda persona natural o juridica, nacional o extranjera, contratada por el

Contratista para prestar servicios relacionados con las Operaciones. =====

1.52 Supervisidn
Acciones que PERUPETRO realiza para verificar el cumplimiento de las
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obligaciones contractuales del Contratista.

Tributos
Comprende impuestos, contribuciones y tasas, conforme a lo establecido en

el Coédigo Tributario.
1.54 Unidades de Trabajo Exploratorio (UTE)

Son valores numéricos que representan la actividad de exploracién que las

partes han acordado y que se indican en los programas minimos de trabajo,
que permiten flexibilidad en la ejecucién de los compromisos asumidos.
Dichos valores se establecen en funcién a la unidad de trabajo mnés

representativa de cada actividad exploratoria (km2, km, m, etc.). ========

1.55 Vigencia del Contrato
Periodo comprendido entre la Fecha de Suscripcién y el vencimiento del

plazo pertinente establecido en el acépite 3.1 del Contrato.

.56 Yacimiento
Superficie debajo de la cual existen uno o mas Reservorios que estén

produciendo o que se haya probado que son capaces de producir

idrocarburos.
GUNDA .- OBJETO DEL CONTRATO
O autoriza al Contratista la realizacién de las Operaciones, de
acuerdo cyn lo establecido en la Ley No. 26221, 1la legislacién pertinente

y las estipulaciones del Contrato, con el objeto comin de descubrir Yy

ploducir Hidkocarburos en el Area de Contrato.

2.2 E1
extrados en el Area de Contrato, de conformidad con lo establecido en el

tendrad el derecho de propiedad sobre los Hidrocarburos

numeral II de la cliusula preliminar.
2.3 El1 Contratista ejecutard las Operaciones de acuerdo a los términos que se
estipulan en el Contrato y las llevarid a cabo, directamente o a través de

Subcontratistas. En caso de operaciones de campo fuera del Area de

Contrato se requeriri aprcobacidén de PERUPETRO.
2.4 PERUPETRO ejerce la Supervisién de acuerdo a ley y de conformidad con el

Contrato.

2.5 Los representantes de PERUPETRO realizardn la Supervisién en cualquier
momento, previa notificacién, debiendo identificarse y estar autorizados
para tal funcién por PERUPETRO. El Contratista proporcionara todas las

facilidades, que razonablemente estén a su alcance en sus Operaciones, a
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fin de que dichos representantes puedan cumplir su misién, la que sers

llevada a cabo de modo gue no interfiera con é&tas. .
Los gastos y costos correspondientes a los representantes de PERUPETRO
seran de cuenta y cargo de PERUPETRO. -
El Contratista proporcionari y serd responsable de todos los recursos

técnicos y econémico financieros que se requieran para la ejecucién de las

Operaciones.

El plazo para la fase de exploracién por Hidrocarburos es de siete (7)
Afios, el que se puede extender de acuerdo a ley. Este plazo se cuenta a

partir de la Fecha Efectiva:; salvo que de conformidad con lo establecido

en otras estipulaciones del Contrato, varie dicho plazo.
El plazo para la fase de explotacién de Petrdleo, es el que reste después
de terminada la fase de exploracién hasta completar el plazo de treinta
(30) Afios, contado a partir de la Fecha Efectiva, a menos gque de

conformidad con lo establecido en otras estipulaciones del Contrato, varie

este plazo.
El plazo para la fase de explotacién de Gas Natural No Asociado y de Gas

Natural No Asociado y Condensados, es el que reste después de terminada la
fase de exploracion hasta completar el plazo de cuarenta (40) Afios,
contado a partir de la Fecha Efectiva, a menos que de conformidad con lo

establecido en otras estipulaciones del Contrato, varie este plazo, =====

La fase de exploracitn se divide en cinco (5) periodos:

3.2.1 Un primer periodo con una duracién de quince (15) Meses contados a

partir de la Fecha Efectiva.
3.2.2 Un segundo periodo con una duracion de quince (15) Meses contados a
partir del dia siguiente de la terminacién del plazo sefialado en el

subacapite 3.2.1.
3.2.3 Un tercer periodo con una duracidén de dieciocho (18) Meses contados

a partir del dia siguiente de la temminacién del plazo sefialado en

el subacapite 3.2.2.
3.2.4 Un cuarto periodo con una duracién de dieciocho (18) Meses contados

a partir del dia siguiente de la terminacién del plazo sefialado en

el subacdpite 3.2.3.
3.2.5 Un quinto periodo con una duracitén de dieciocho (18) Meses contados

a partir del dia siguiente de la terminacién del plazo sefialado en
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el subacipite 3.2.4.
J.3 Durantye la fapr de saplvrdavién vl Contratipta podrd papar al pigulente

periodo siempre que comunique a PERUPETRO con treinta (30) @ Dias de

anticipacién al vencimiento de un periodo en curso, su intencién de

continuar con el siguiente periodo, y en tanto que el Contratista no haya
incurrido en la causal de terminacidén prevista en el subacipite 22.3.1.

La terminacién por dicha causal dard lugar a la correspondiente ejecucidn

de la fianza.
3.4 S5i durante cualquiera de los periodos indicados en el acépite 3.2, el
Contratista se viera impedido, por razones técnicas o econdmicas
debidamente sustentadas, de concluir el respectivo programa minimo de
trabajo, podra extender dicho periodo hasta por un maximo de seis (6)
Meses, siempre y cuando haya solicitado la aprobacién de PERUPETRO para
dicha extensién con una anticipacién no menor de treinta (30) Dias al

«©

e

B

bt vencimiento del periodo en curso, y que las razones que sustenten la
m o

EE solicitud hayan sido comprobadas y aprobadas por PERUPETRO. En este caso,
C 3

o

el Contratista antes del vencimiento del periodo en curso, presentari una

fianza o prorrogarid la existente, por el nuevo plazo establecido,

a los requisitos estipulados en el acipite 3.10. En el caso que

de explorakién y el Contratista decida continuar con - los trabajos
las obligaciones de dicho periodo se cumplirdn en una

a fase de exploracién a ser acordada por las Partes, de

Luego del cumplimiento del programa minimo de trabajo del periodo en
curso, dentro del plazo correspondiente establecido en el acépite 3.2, de
haber hecho uso de la extensién a que se refiere el parrafo anterior, de
ser el caso, y siempre que el trabajo haya consistido en la perforacidén de
por lo menos un Pozo Exploratorio, el Contratista podrid solicitar 1la
aprobacién de PERUPETRO de un plazo extraordinario de hasta seis (6) meses
para reevaluar toda la informacién y resultados obtenidos hasta el periodo

en curso, con la finalidad de realizar un estudio para poder tomar la

decisién de pasar al siguiente periodo.

Las aprobaciones a que se refiere este acdpite, seran otorgadas a criterio

de PERUPETRO.
3.5 La fase de exploracién podra continmuar, a eleccidén del Contratista,
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‘yencimiento del plazo de eata fape, gque se indica en ®l acépite 3.1. En

dicho caso, la exoneracién de tributos contemplada en el acépite 10.3
regir4 hasta el vencimiento de la fase de exploracién, mientras que el
método de amortizacién lineal referido en el acépite 9.6 se aplicarid desde

la Fecha de Inicio de la Extraccién Comercial, conforme a ley.
En caso que el Contratista realice un descubrimiento o descubrimientos de
Hidrocarburos durante cualquier periodo de la fase de exploracién, que no
sea comercial s6lo por razones de transporte, podri solicitar un periodo
de retencién, de hasta cinco ‘(5) Afios, por el Yacimiento o Yacimientos
descubiertos, con el propésito de hacer factible el transporte de 1la

produccitn.

El derecho de retencién estarid sujeto, cuando menos, a que concurran los

siguientes requisitoa:
a) ©Que el Contratista pueda demostrar a satisfaccién de PERUPETRO, que los
volimenes de Hidrocarburos descubiertos en el Area de Contratoc son

insuficientes para justificar econdémicamente la construccién del Ducto

Principals
b) Que el conjunto de descubrimientos en 4reas contiguas mas las del

Contratista, es insuficiente para justificar econdmicamente la

construccién de un ducto principal:s y,
c) Que el Contratista demuestre, sobre una base econfmica, que los
Hidrocarburos descubiertos no pueden ser transportados desde el Area de

Contrato a un lugar para su comercializacidén, por ningin medio de

transporte.
En caso que el Contratista realice un descubrimiento de Gas Natural No
Asociado o de Gas Natural No Asociado y Condensados durante cualquier
periodo de 1la fase de exploracién, podrd solicitar un periodo de

retencién, de hasta diez (10) Afios, por el Yacimiento o Yacimientos

descubiertos, con el propésito de desarrollar el mercado.
En caso que el Contratista realice un descubrimiento de Petr6leo y un
descubrimiento de Gas Natural No Asociado o de Gas Natural No Asociado ¥y
Condensados durante cualquier periodo de la fase de exploracidén, y se
presenten los casos descritos en los acdpites 3.6 y 3.7, el Contratista
podrad solicitar un periodo de retencién para Petréleo y otro para Gas
Natural No Asociado o Gaz WNatural No Asociade y Condensados, para loas
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fines indicados en dichos acapites.
El poriocdo de rcotencidn, al que oo rofioren los acdpites 3.6 'y 3.7,
extiende el plazo del Contrato por un tiempo igual al del periodo de
retencién otorgado por PERUPETRO.

El peribdn de retencidn counstari por escrito. Para este efecto, el
Contratista presentara una solicitud a PERUPETRO, acompafiando

documentacién de sustento e incluyendo un cronograma de actividades a

realizar.
Con el inicio del periodo de retencién termina la fase de exploraciétn. Con

la declaracién de Descubrimiento Comercial en dicho periodo, se dara

inicio a la fase de explotacién.
El otorgamiento del periodo de retencién a que se refieren los acipites
3.6 y 3.7 y la duracitn de los mismos serd determinado a criterio de
PERUPETRO, sin que ello afecte o disminuya la obligacidén del cumplimiento

del programa minimo de trabajo del periodo de la fase de exploracién en

curso.
1 Contratista debera garantizar el cumplimiento del programa minimo de
de cada uno de los periodos de la fase de exploracién, de acuerdo

a lo prewisto por los acédpites 3.2 y 4.6, mediante fianza solidaria, sin

beneficio d8e excusidén, incondicional, idrrevocable y de realizacidn

automatica el Perd, emitida por una entidad del sistema financiero
idamente calificada y domiciliada en el Peri y aceptada por PERUPETRO.
licitud de\ PERUPETRO, el Contratista sustituird cualquier fianza
ada debiendo cumplir con presentar una nueva fianza dentro del plazo
de quijce (15) Dias Otiles siquientes a la fecha de recepcién por el

Contratista de la solicitud de PERUPETRO.

El monto de la fianza para el programa minimo de trabajo de cada uno de
los periodos de la fase de exploracitn es el que aparece indicado en los
anexos "C-1" al "C-5", que es el resultado de multiplicar la equivalencia
en db6lares que, para este efecto se establece en el Anexo “F", por el

nimero de Unidades de Trabajo Exploratorio que corresponde para cada

periodo, segin el acapite 4.6.

Las fianzas se emitiran para cada programa minimo de trabajo con la forma

indicada en los anexos "C-1" al "C-5", segln corresponda.
Las fianzas para el programa minimo de trabajo de cada uno de los periodos

de la fase de exploracién seglin el acipite 4.6, serdn entregadas a
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PERUPETRO antes del inicio de cada periodos en caso contrario, sera de
aplicacién el pubacépite 22.3.3. La fianza correspondiente al programa
minimo de trabajo del primer periodo serd entregada en la Fecha de

Suscripcién.
Las fianzas, en caso de prérroga de los plazos de los periodos de la fase

de exploracién, debersén ser sustituidas o prorrogadas por el Contratista,
antes del inicio de 1la prérroga correspondiente. En caso contrario,

quedari sin efecto la aprobacibén otorgada por PERUPETRO a la proérroga

solicitada por el Contratista.
La fianza para el programa minimo de trabajo de cada periodo de la fase de

exploracién, se mantendr& vigente durante un plazo que exceda en treinta

(30) Dias UOtiles al plazo de duracién de dicho periodo.
En caso que alguna de las fianzas que haya entregado el Contratista no se
mantuviera vigente por el plazo establecido, éste debera cumplir con
entregar una nueva fianza o prorrogar la existente, dentro del plazo de
quince (15) Dias (tiles siguientes a la recepcitén por el Contratista de la
notificacién de PERUPETRO. En caso contrario, serd de aplicacién el

subacapite 22.3.3.
Cumplida la obligacién garantizada por cada fianza, PERUPETRO procedera

inmediatamente a devolver al fiador, a través del Contratista, la fianza

correspondiente.
La ejecucién de cualquier fianza tendrd el efecto de extinguir la

obligacién del Contratista de llevar a cabo el programa minimo de trabajo,
sin perjuicio de la aplicacién de lo dispuesto en el subacapite 22.3.1. ==

3.11 Interviene GOLD OIL PLC, para efectos de otorgar la garantia corporativa

que aparece como el anexo "D".
La garantia corporativa subsistir& mientras sean exigibles las
obligaciones del Contratista comprendidas en el anexo ™D". Sera de
aplicacién el subacapite 22.3.5, si producido algin hecho previsto en
dicho ac4pite, el Contratista no cumple con sustituirla en un plazo maximo

de quince (15) Dias Otiles siguientes a la recepcién por el Contratista de

la notificacién de PERUPETRO requiriendo la sustituciédn.

CLAUSULA CUARTA.- EXPLORACION
4.1 El1 Contratista iniciar4 las actividades de Exploracién a partir de la

Fecha Efectiva.
4.2 El Contratista podrd hacer suelta de la totalidad del Area de Contrato sin

/
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lugar a sanci6n alguna, mediante notificacién a PERUPETRO con una

_antiniﬁau:‘.éﬂ no menor de treinta (30) Diap, piempre y cuando haya dado

cumplimiento al programa minimo de trabajo del periodo de la fase de

exploracién que se encuentre en curso.
En caso que el Contratista hiciera suelta total del Area de Contrato, 1la
abandonara o dejara vencer el plazo del periodo en curso antes de dar
cunmplimiento al correspondiente programa minimo de trabajo, sin mediar
razones técnicas aprobadas por PERUPETRO, éste ejecutarad la fianza, sin

perjuicio de aplicar lo estipulado en el subacipite 22.3.3.
El Contratista podra hacer sueltas parciales del Area de Contrato mediante
notificacién a PERUPETRO con una anticipacién no menor de treinta (30)
Dias, sin lugar a sancién alguna, pero sin que ello afecte o disminuya su

obligacién de cumplimiento del programa minimo de trabajo del periodo de

la fase de exploracién que se encuentre en curso.

Las Partes dejar&n constancia mediante acta del Comité de Supervisidén de

las areas de las que haga suelta el Contratista.
El Contratista podr& continuar haciendo uso de la superficie de las &reas

s que haya hecho suelta en las que hubiera construido instalaciones

que tendan relacién con las Operaciones.

Durante

ejecucién del Contrato se efectuardn sueltas de la manera

siguiente:
Por lo meRos veinte por ciento (20%) del Area de Contrato original al
rmine del cuarto periodo descrito en el subacédpite 3.2.4. =====s=====
b) final del quinto periodo descrito en el subacipite 3.2.5, el
Contratista deber4d haber realizado la suelta de por lo menos el
cincuenta por ciento (50%) del Area de Contrato original, incluyendo
para este fin la suelta realizada segin lo establecido en el literal a)
anterior, a menos que el Contratista comprometa en forma expresa

actividad exploratoria, conforme a lo establecido en el literal <)

siguiente.
c) Al témmino de la fase de exploracitén, el Contratista podrad mantener el
Area de Contrato de la que no hubiera hecho suelta, no comprendida en
el literal d) siguiente, para lo cual deberid comprometerse a perforar
un (1) Pozo Exploratorio o ejecutar cinco (5) Unidades de Trabajo

Exploratorio (UTE) por cada diez mil hectareas (10,000 ha) de Area de

Contrato, cada dos (2) Afios. ==
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df En caso que el Contratista decida no continuar realizando el trabajo
uuﬁlo:nturio descrito on vl literal ©), v on caose de incumplimiento de
dicho compromiso, Yy sin perjuicio de la aplicacién de las
estipulaciones contractuales respectivas, mantendra s6lo los
Yacimientos descubiertos, més una &rea circundante de cinco (5)
kilémetros, hasta el limite del Area de Contrato.
Para efecto de los acipites 4.2 y 4.3 se ha dividido el Area de Contrato

en parcelas rectangulares, hasta donde ha sido posible, de una extensidn
de cinco mil hectireas (5,000.00 ha) y donde no, con area diferente. No es

necesario que las 4reas de las que haga suelta el Contratista sean

contiguas.
Cualquier 4rea de la que haga suelta el Contratista, incluyendo los

Yacimientos que se encuentren dentro de la misma, revertirid al Estado sin

costo alguno para éste ni para PERUPETRO.
El programa minimo de trabajo para cada uno de los periodos de la fase de

exploracién comprende lo siguiente:

Unidades de Trabajo Exploratorio
Pariodo (UTE)

K 60 UTE o Registro, procesamiento e interpretacién de 120 km
18mews | de lineas sismica 2D.
80 UTE o Perforacién de 1 pozo exploratorio

15
meses

* 80 UTE o Perforacion de 1 pozo exploratorio

18
meses

4 80 UTE o Perforacion de 1 pozo exploratorio

18 mases

5% |80 UTE o Perforacion de 1 pozo exploratorio

Para el cumplimiento de las obligaciones descritas en el presente acapite,

se tendria en cuenta lo siguiente:

a) En el caso del registro de 1lineas sismicas 2D, los kilémetros

/
correspondientes ser&n contados desde el punto de disparo inicial hasta

el punto de disparo final de cada linea sismica.
En el caso del registro de lineas sismicas 3D, los kilémetros cuadrados

seran determinados por el 4rea de superficie cubierta por el programa

ejecutado.
b) Las Unidades de Trabajo Exploratorio a que se refiere el presente
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ac4pite serin cumplidas de conformidad con la tabla de equivalencias
. eatablecida en el Anexo "F". -

" Las Unidadeés de Trabajo Exploratorio provenientes del registro de
lineas sismicas 2D 6 3D a partir del segundo periodo, asi como de la
perforacién de Pozos Exploratorios de cualquier periodo, realizados en
exceso del programa minimo de trabajo en cualquier periodo de la fase
de exploracién, con relacién a lo establecido en el presente acapite,
serdn acreditadas para el cumplimiento de los programas minimos de
trabajo de los periodos siguientes, no siendo necesario entregar la
fianza correspondiente para el periodo en el que se acrediten dichas
Unidades de Trabajo Exploratorio, siempre que el programa minimo de

trabajo correspondiente al periodo en cuestién se haya ejecutado en

forma completa.
En caso de perforacién de Pozos Exploratorios, las Unidades de Trabajo
Exploratorio que seradn acreditadas para trabajos futuros, serén
determinadas conforme al Anexo "F", sobre la base de la diferencia

entre la profundidad final alcanzada y la profundidad establecida en el

acapite 4.7.
d) Antes del inicio de cada periodo de la fase de exploracién el
ontratista deber4 comunicar a PERUPETRO el programa de las actividades
exploratorias planificadas para cumplir con el nimero de Unidadez de
Exploratorio comprometidas para dicho perfodo. El Contratista
debera & unicar a PERUPETRO cualquier modificacién del contenido de

dicho prc;ﬁ_'rama, antes de su ejecucién, mediante un informe técnico de

ustento.
Los zos Exploratorios que se perforen en cumplimiento del programa
minimo de trabajo a que se refiere el acéapite 4.6, se consideraran
perforados y, en consecuencia, la obligacién del Contratista cumplida,
cuando se alcance una profundidad vertical (TVD) minima de mil seiscientos
metros (1,600 m), medida desde la superficie o un minimo de cincuenta

metros dentro del pre creticeo segin sea determinado por correlacién

sismica o bioestratigrafia, lo que ocurra primero.
Si antes de iniciar la perforacién de cualquier Pozo Exploratorio en
cumplimiento de los programas minimos de trabajo, referidos en el acépite
4.6, el Contratista demostrara, a satisfaccidn de PERUPETRO, en base de

los resultados de las evaluaciones geolégicas y geofisicas, que no se
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j)uede cumplir con los objetivos acordados en el primer parrafo de este

avapite,  lad  Partes podrén  acordar un  nuevo objotivo geoldgice  y/o

profundidad.
Asimismo, si durante la perforacién de cualquiera de los Pozos
Exploratorios que se ejecute en cumplimiento de los programas minimos de
trabajo, . referidos en el acapite 4.6, se presentasen problemas
insuperables, de tipo geoldgico o mecénico, el Contratista podra solicitar
dar por cumplida la obligacién de perforacidén, mediante un informe técnico

de sustento, sujeto a la aprobacién de PERUPETRO.
En caso que el Contratista decida efectuar una declaracién de
Descubrimiento Comercial, debera mnotificar dicha declaracién a PERUPETRO y
presentar dentro de los ciento ochenta (180) Dias posteriores a dicha
declaracién, un "Plan Inicial de Desarrollo” para viabilizar 1la

Explotacién del descubrimiento de Hidrocarburos, que deberi incluir, entre

otros, lo siguiente:
a) Caracteristicas fisicas y quimicas de los Hidrocarburos descubiertos y
porcentaje de productos asociados e impurezas que é&stos contengan. ====

b) Perfiles de produccién estimados, durante la Vigencia del Contrato para

el o los Yacimientos.
c) El mimero estimado de Pozos de Desarrollo y su capacidad productiva.

d) Sistema de Transporte y Almacenamiento y Puntos de Fiscalizacién de la

Produccién proyectados.

e) Ducto Principal proyectado, de ser el caso.
f) Medidas de seguridad.

g) Cronograma tentativo de todas las actividades a ejecutarse. ===ss=======

h) Fecha estimada en el que tendrad lugar la Fecha de Inicio de la

Extraccién Comercial.
El "Plan Inicial de Desarrollo” debe incluir las inversiones, gastos Yy
coatos especificos estimados de 1la Explotacién del Deacubrimiento

Comercial asi como cualquier otra informacién que el Contratista conzidere

apropiada.
FERUPETRO debera indicar al Contratista sus comentarios al "Plan Inicial
de Desarrollo” dentro de los sesenta (60) Dias siguientes de haberlo
recibido, pudiendo objetar la Fecha de Inicio de la Extraccién Comercial

si la misma no es razonablemente adecuada. En caso de discrepancia seré

de aplicacién lo dispuesto en el acdpite 21.2.
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4.10 5si el Contratista efectGa una declaracién de Descubrimiento Cmercial,
estaré obligado a iniciar el Desarrollo dentro de los viento ochenta (180)

Dias siguientes al vencimiento del plazo de sesenta (60) Dias indicado en

el acépite 4.9 del Contrato.
La declaracién de Descubrimiento Comercial no implicard la disminucién o

suspensién de las obligaciones del programa minimo de trabajo del periodo

en curso.
4.11 E1 Desarrollo de los Hidrocarburos descubiertos, se realizara de acuerdo a
los programas de trabajo presentados por el Contratista a PERUPETRO,

conforme con lo esatipulado en el acapite 5.3.
Las Partes acuerdan que cuando sea apropiado y necesario se podra ajustar,
extender o modificar los plazos para la presentacién del "Plan Inicial de
Desarrollo™ o de los programas anuales de trabajo, segilin sea el caszo. ]?ar:la
easte efecto, el Contratista presentard las propuestas necesarias a

PERUPETRO para que se acuerden tales ajustes, extenaiones o

modificaciones.
.12 E1 vencimiento de la fase de exploracién, no afectard los términos y

plazos de los procedimientos antes descritos que estuvieran en ejecucién a

excepcionales, que hagan inviable el cumplimiento de las
y/o plazos de los periodos de los programas minimoz de

ulados en los acépites 4.6 y 3.2 respectivamente, y a

trabajo est
solicitud del\ Contratista, mediante la presentacién de un informe de
tento, las c;bligacionaa de loz periodos del programa minimo de trabajo
podin ser sustihuidas y los plazos de los mismos prorrogados, siempre que
PER

la sustitucién modificard el compromiso inicial en Unidades de Trabajo

acepte y apruebe la solicitud del Contratista. En ningin caso,

Exploratorio para la fase de exploracién, disminuyendo obligaciones. smz==
Los cambios aceptados y aprobados por PERUPETRO en aplicacién de losz
parrafos precedentes dardn lugar a la revisién de los montos y plazos de
las fianzas establecidas; por lo que, de =zer el caso, laz Partes
calcularidn los nuevoz montoz de las fianzas y el Contratista cumplira con
entregar una nueva fianza o prorrogar la existente, por el nuevo plazo
establecido, conforme a los requizsitos estipulados en los acapites 3.4 y

3.10. Las Unidades de Trabajo Exploratorio también zerdn calculadaz para

la nueva Area incorporada.
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La fase de explotacién se inicia al Dia siguiente de la terminacidn de la
fase de exploracién, siempre y cuando se hubiere producido durante la fase
de exploracién una declaracién de Descubrimiento Comercial. Sin embargo, a
opcién del Contratista, se podrad dar inicio anticipado a la fase de
explotacién y terminard la fase de exploraciém en la Fecha de Inicio de la
Extraccién Comercial. En caso de periodo de retencién una vez efectuada

la declaracién de Descubrimiento Comercial, se dard inicio a la fase de

explotacién.
El Contratista desplegard acciones razonables para que la Fecha de Inicio

de la Extraccién Comercial tenga lugar en la fecha que se establezca de

conformidad a los acipites 4.8 y 4.9.
Con una anticipacién no menor de sesenta (60) Dias a la terminacién de
cada afio calendario a partir de la presentacién del Plan Inicial de
Desarrollo, el Contratista presentard a PERUPETRO, lo siguiente: s========
a) Un programa anual de trabajo y el presupuesto detallado de ingresos,

costos, gastos e inversiones correspondiente al siguiente afio

calendario.
b) Un programa anual de trabajo y el presupuesto detallado de ingresos,

costos, gastos e inversiones para la Exploracién, tendente a buscar

reservas adicionales, de ser el caso.
c) Un programa de trabajo y su proyeccién de ingresos, costos, gastos e

inversiones correspondientes para el Desarrollo y/o Produccién para los

siguientes cinco (5) afios calendario.

El Contratista podri reajustar o cambiar dichos programas en el Comité de

Supervisién.
Para ejecutar cada programa de trabajo, el Contratista utilizard el equipo

y/0o métodos que sean necesarios y apropiados para pemmitir la evaluacién y

seguimiento de las Operaciones.
El Contratista est4d obligado a la Explotacién y recuperacién econdmica de
las reservas de Hidrocarburos del Area de Contrato, de conformidad con los
programas a que se refiere esta cliusula quinta y la llevara a cabo de

acuerdo a los principios técnicos y econfmicos generalmente aceptados y en

uso por la industria internacional de Hidrocarburos.
El Contratista tiene el derecho a utilizar en sus Operaciones los

Hidrocarburoz producidos en el Area de Contrate sin coste alguno, no
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siendo por lo tanto considerados para efectos de determinar la regalia.
Dichos Hidrocarburos podrdn zser procesados en plantas de destilacidn

primaria del Contratista para ser utilizados exclusivamente en las

Operaciones.

En caso que la planta de destilacién primaria se encuentre fuera del Area
de Contrato, las Partes mediridn el volumen de Hidrocarburos a ser
procesados en la planta y el volumen de los productos obtenidos para ser

usados como combustibler la diferencia de dichos volimenes seri

considerada para efectos de la determinacién de la regalia.
5.7 E1 Contratista tendrd el derecho de recuperar los Hidrocarburos liquidos
de cualquier Gas Natural que haya producido en el Area de Contrato y de
extraerlos en cualquier etapa de manipuleo de dicho Gas Natural. =========
Loz liquidos asi separados serin considerados como Condensados para
efectos de determinar la regalia del Contratista, salvo que por razones

econémicas u operativas no sea posible su recoleccién y pueda mezclarse

con el Petrdleo y fiscalizarse juntos.
5.8% El1 Gas Natural que no sea utilizado por el Contratista en las Operaciones
de acuerdo al ac4pite 5.6, podrd ser comercializado, reinyectado al

geservorio o ambos por el Contratista. En la medida en que el Gas Natural

Bo sea utilizado, comercializado o reinyectado, el Contratista podra

revia aprobacién del Ministerio de Energia y Minas. ======

5.905,’ iento o Yacimientos comercialmente explotables, s=e
L; dan en forma continua del Area de Contrato a otra u otras 4reas, el
% ntratistas que tengan estas &reas, deberén ponerse de
o n la real:i.?aciﬁn de un plan de Explotacién unitario o un plan

y Minas dispondri el sometimiento de las diferencias al comité técnico de

conciliacién referido en el articulo 32° de la Ley No. 26221 y su

resolucién serd de obligatorio cumplimiento.
Asimismo, cuando un Yacimiento o Yacimientos comercialmente explotables,
se extiendan en forma continua del Area de Contrato hacia Areas adyacentes
no asignadas a un contratista o que no estén en proceso de negociacién,
concurso, licitacién o en proceso de seleccién de contratista y no exista
limitacién en cuanto a proteccién ambiental, previa aprobacién de

PERUPETRO a la solicitud del Contratista, dichas &dreas adyacentes serén

incorporadas al Area de Contrato.
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Terminada la perforaciéﬁ de un (1) pozo, el Contratista debe informar a
PERUPETRO la_uporbuuidud en gue vl pozo derd probado, de oer el caso. La
prueba del _pozo' deber4 realizarse dentro de los tres (3) Meses siguientes

al término de la perforacién, salvo que por razones técnicas, el

Contratista requiera un mayor plazo para realizar la prueba.
PERUPETRO podrd en todo momento inspeccionar y probar los equipos e
instrumentos de medicién utilizados para medir el volumen y determinar la

calidad de los Hidrocarburos Fiscalizados.
Los equipos e instrumentos de medicién seran peri6dicamente calibrados
conforme las normas aplicables. Los representantes de PERUPETRO podran

estar presentes en el acto.
Antes de la Fecha de Inicio de la Extraccién Comercial y para la
determinacién de los volimenes y calidad de los Hidrocarburos

Fiscalizados, las Partes acordardn los equipos, métodos y procedimientos

de medicién correspondiente.
Para la produccién de Petréleo Pesado en el Area de Contrato, éste se
podrd mezclar con Petréleo liviano producido fuera del Area Contrato.

Dicho Petréleo liviano serd medido y fiscalizado por laz Partes en un

punto de medicién al ingresar al Area de Contrato.
El volumen de dichos Hidrocarburos producidos fuera del Area de Contrato
ser4d descontado del volumen de Hidrocarburos Fiscalizados en el Area de

Contrato para efectos de la determinacién de la regalia a pagar por el

Contratista.

El Contratista mantendc4 a PERUPETRO oportuna y permanentemente informado
sobre las Operaciones, proporcionidndole toda la informacién en la forma
prevista en esta cliusula, en la reglamentacién que le resulte aplicable y
en los formatos que PERUPETRO establezca. Asimismo, proporcionard
informacién respecto de otros recursos naturales o restos arqueoldgicos

que encuentre o descubra en la ejecucién de las Operaciones durante la

Vigencia del Contrato.
La informacién técnica, estudios, «atos procesados y no procesados, asi
como resultados que proporcione el Contratista a PERUPETRO de acuerdo a la
presente cliusula, serd la de mejor calidad que haya obtenido el
Contratista. Si al obtener informacién y resultados se hubiese utilizado

métodos o sistemas que son de su propiedad exclusiva, no estara obligado a
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revelar dichos métodos o sistemas cuando proporcione la informacidn. =====
El Contratiota deberd propurcionar una copia de los estudios geolégicon,
geofisicos y de reservorios relacionados con el ‘desarrollo de los
Yacimientos, que prepare con la informacién técnica obtenida del Area de
Contrato. El1 Contratista proporcionarid también cualquier aclaracién que le
solicite PERUPETRO en relacién con dichos estudios.
El Contratista presentar4d a PERUPETRO, la informaci6n y estudios que

correspondan a las obligaciones del programa minimo de trabajo antes de la

fecha de vencimiento de cada uno de los periodos de la fase de exploracitn

eatipuladoz en el acadpite 3.2.
Adicionalmente, dentro de los noventa (90) Dias siguientes al vencimiento
de cada periodo de la fase de exploracién, el Contratista debera presentar
a PERUPETRO, un informe consolidado de evaluacién que incluya, de ser el
caso, estudios y/o interpretacién de los analisis geolégicos, geofisicos,
geoquimicos, petrofisicos y de Reservorios con relacién a las actividades

exploratorias realizadas en el periodo vencido, incluyendo las del

programa minimo de trabajo correspondiente.

ontratista presentard a PERUPETRO un "Informe Mensual de Produccitén” y

de los 'treinta (30) Dias siguientes al término de cada mes
calendirio, el Contratista deberi entregar a PERUPETRO la relacién de los
contratos suscritos con sus Subcontratistas en dicho Mes y cuando asi lo
solicite, entregarle copia de los contratos que PERUPETRO requiera. =m=d==
PERUPETRO o el Contratista puede revelar la informacién obtenida de las

Operaciones sin aprobacién de la otra Parte, en los siguientes casos: ====

a) A una Afiliada:s

b) En relacién con financiaciones u obtencién de seguros, suscribiendo un

compromiso de confidencialidad:
c) En tanto asi se requiera por ley, reglamento o resolucién de autoridad
competente, incluyendo sin limitacitn, los reglamentos o resoluciones

de autoridades gubernamentales, organismos aseguradores o bolsa de
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valores en la que los valores de dicha Parte o de las Afiliadas de

dicha Parte estén registradoars vy,
d) A consultores, contadores, auditores, financistas, profesionales,

posibles adquirentes o cesionarios de las Partes o de una participacién

en el Contrato, conforme sea necesario con relacién a laz Operaciones

obteniendo un compromizso de confidencialidad.
En loz casos en que las Partes acuerden comunicar cierta informacién de
cardcter confidencial o reservada a terceros, deberan dejar expresa

constancia del cardcter de tal informacién, a fin de que éata no sea

divulgada por dichos terceros.
PERUPETRO tiene el derecho de publicar o de cualquier otra forma dar a

conocer los datos e informes geolégicos, cientificos y técnicos referidos

a las areas de las que el Contratista haya hecho suelta.
En el caso de las 4reas en operacién, el derecho a que se refiere el

parrafo anterior serid ejercido al vencimiento del segundo afio de recibida

la informacién o antes si las Partes asi lo acuerdan.

7.1 El1 Comité de Supervisién estarsd integrado de una parte, por tres (3)

7.2

miembros del Contratista o sus alternos, y de la otra parte, por tres (3)
miembros de PERUPETRO © sus alternos. Un representante de PERUPETRO 5.A.

presidird el Comité de Supervisidn.
Dicho Comité de Supervisién se instalard y aprobard su correspondiente

reglamento de funcionamiento dentro de los sesenta (60) Diaa siguientes a

la Fecha de Suscripcidn.

El Comité de Supervisién tendrd las siguientes atribuciones:

a) El intercambio y discusién entre sus miembros de toda la informacidn

relativa a las Operaciones;

b) Evaluar la ejecucién de los programas minimos de trabajo de Exploracién

a que se refiere el acipite 4.6;

c) Evaluar los planes y programas de trabajo a que se refieren Ilos

acipites 4.8 y 5.3., asi como la ejecucibén de 1los mismos;
d) Verificar la ejecucién de 1las Operaciones, para lo cual los

representantes de las Partes acreditados ante el Comité de Supervision

podran contar con la asesoria necesaria;
e) Verificar el cumplimiento de todas las obligaciones relativas a las

Operaciones que se establecen en el Contrato o que las Partes acuerden
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por cualquier otro documentor y,
- £) Dao domén atribuciones gue oe eotableoen eon wl Contrato o gue  las

-Partes acuerden.
El Comité de Supervisién se reunird cada vez que 1o solicite cualesquiera

de las Partes y con la periodicidad que establezca su reglamento. Se
requeriri la asistencia de por lo menos un miembro representante de cada
Parte para que se considere constituido el Comité de Supervisibn. ====s===
Cada una de las Partes se hara cargo de los gastos que implique mantener a

sus respectivos miembros en el Comité de Supervisiotn.
7.4 En la eventualidad de producirse y mantenerse en el Comité de Supervisidn
una discrepancia entre las Partes, cada una de ellas podrd solicitar las
opiniones técnicas o legales que estime convenientes y las sometera al
Comité de Supervisién en reunién extraordinaria. De no llegarse a un
acuerdo en la reunién extraordinaria, el asunto seri elevado a las

gerencias generale: de las Partes para su solucién. En caso de subsistir

E.Ausum OCTAVA.- REGALIA Y VALORIZACION
?B]‘“ El Contratista pagard la regalia en efectivo, sobre la base de los

'_" ” Hidrocawhuros Fiscalizados, valorizados en uno o© mas Puntos de

< %Fiacalizac n de la Produccién, de conformidad con los acapites 8.3, 8.4 y

de esta cliusula, los siguientes términos tendran los

ansporte y Almacenamiento: es el costo, expresado en

f."n_or Barril o Délares por MMBtu, segin sea el caso, qgue

comprende:

a) La tarifa pagada a terceros o la Tarifa Estimada, expresada en
D6lares por Barril o Délares por millones de Btu, segGn sea el
caso, por el transporte y almacenamiento necesario de los
Hidrocarburos Fiscalizados desde un Punto de Fiscalizaciotn de la

Produccién hasta un punto de venta o exportacidn, incluyendo el

almacenamiento en ese punto; Yy,
b) Gastos de manipuleo y despacho, asi como de embarque que
correspondan, de los Hidrocarburos Fiscalizados hasta la brida

fija de conexién al buque o hasta las instalaciones necesarias
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para llevar a cabo la venta.

Poeriodo de VYalorizacidn: cada guincena de un med calendario,
entendiéndose que la primera quincena es el periodo comprendido
desde el primero hasta el decimoquinto Dia de dicho mes calendario,
y la segunda quincena es el periodo que falta para la finalizacién
de dicho mes calendario.
Por acuerdo de las Partes, y en tanto las normas legales

correspondientes lo permitan, el Periodo de Valorizacién podra ser

extendido o acortado.
Precio de Canasta: es el ‘precio expresado en Délares por Barril, que
representa el valor FOB puerto de exportaciétn peruano, determinado
de conformidad con el subacipite 8.4.1 para el Petrdleo Fiscalizado,
con el subacipite 8.4.2 para los Condensados Fiscalizados y con el
subacipite 8.4.3 para los Liquidos del Gas Natural Fiscalizados. ===
Precio Realizado: es el precio, expresado en Délares por MMBtu,
efectivamente pagado o pagadero por un comprador al Contratista por
el Gas Natural Fiscalizado y que debe incluir cualquier otro
concepto que se derive directamente de la venta de Gas Natural

Fiscalizado y del volumen efectivamente entregado de Gas Natural

Fiscalizado.
No se tomaran en consideracidén para el caélculo del Precio Realizado:
a) Cualquier pago resultante de las conciliaciones de volumenes de

Gas Natural contenidos en los respectivos contratos de

compraventar y,
b) E1 Impuesto General a las Ventas, el Impuesto Selectivo al

Consumo, el Impuesto de Promocién Municipal y/o cualquier otro

impuesto al consumo.
Tarifa Estimada: es el costo expresado en Délares por Barril o
Délares por MMBtu, segin sea el caso, correspondiente al transporte
desde un Punto de Fiscalizacién de la Produccién hasta un punto de
venta © exportacién o hasta otro ducto de terceros. Dicho costo
deberad tomar en cuenta los conceptos, metodologia y procedimientos

referidos en el “Reglamento de Transporte de Hidrocarburos por

Ductos”, sus modificaciones o el que lo sustituya.
Valor del Petrdleo Fiscalizado: e3 el resultado de multiplicar el

Petrdleo Fiscalizado de un Periodo de Valorizacién por el Precio de
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Canasta del Petréleo Fiscalizado para dicho periodo, precio al cual
3o le habré restado =l Costo de Tranaporte y Almacenamiento, de serc

el caso.

Valor de los Condensados Fiscalizados: es el resultado de
multiplicar 1los Condensados Fiscalizados de un Periodo de
Valorizacién por el Precio de Canasta de los Condensados

Fiscalizados para dicho periodo, precio al cual se le habri restado
el Costo de Transporte y Almacenamiento, de ser el caso, s==========
Valor de los Liquidos del Gas Natural Fiscalizados: es el resultado
de multiplicar los Liquidos del Gas Natural Fiscalizados de un
Periodo de Valorizacién por el Precio de Canasta de los Liquidos del
Gas Natural Fiscalizados para dicho periodo, precio al cual se le

habra restado el Costo de Transporte y Almacenamiento, de ser el

cazso.
Valor del Gas Natural Fiscalizado: es el resultado de multiplicar el

Gas Natural Fiscalizado, en términos de su contenido caldrico, en

millones de Btu, de un Periodo de Valorizaciém por el Precio

Realizado para dicho periodo, precio al cual se le habra restado el

de Transporte y Almacenamiento, de ser el caso.

a al momento de efectuar la declaracién de Descubrimiento

Liquidos Fiscalizados y los Liquidos del Gas Natural Fiscalizados, y

otro porcentaje de regalia para el Gas Natural Fiscalizado, por cada

Periodo de Valorizacién, de acuerdo a la siguiente tabla: =s========
Produccion Fiscalizada Regalia
MBDC en porcentaje
%
<5 )
5-100 5~-20
>100 20

MBDC: Miles de Barriles por dia calendario

Cuando el promedio total de Hidrocarburos Liquidos Fiscalizados y
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los Liquidos del Gas Natural Fiscalizados, sea menor o igual a 5

MBDC oe aplicaré el porcentaje de regalia de 5%. Cuando dicho
promedio sea igual o mayor a 100 MBDC se aplicard el porcentaje de
regalia de 20%. Cuando dicho promedio esté entre 5 MBDC y 100 MBDC
se aplicard el porcentaje de regalia que resulte de aplicar el
método de interpolacién lineal.
La regalia que el Contratista deberd pagar por los Hidrocarburos

Liquidos Fiscalizados y los Liquidos del Gas Natural Fiscalizados,
ser4 el resultado de aplicar el porcentaje de regalia obtenido para
dichos Hidrocarburos a la suma del Valor del Petrdleo Fiscalizado,
el Valor de los Liquidos del Gas Natural Fiscalizados y el Valor de
los Condensados Fiscalizados, en el Periodo de Valorizacidn. ===s====
En el caso de Gas Natural Fiscalizado para determinar su promedio en
barriles por dia, se utilizarid la siguiente equivalencia: Barriles
seran equivalentes al volumen de Gas Natural Fiscalizado expresado

en pies cibicos estandar divididos entre el factor cinco mil

seiscientos veintiséis (5,626).
La regalia que el Contratista deberd pagar por el Gas Natural
Fiscalizado, serid el resultado de aplicar el porcentaje de regalia

obtenido para dicho Hidrocarburo al Valor del Gas Natural

Fiscalizado, en el Periodo de Valorizacidn.
Metodologia por Resultado Econémico (RRE): Conforme a esta
metodologia, el porcentaje de regalia seri el resultado de sumar el
porcentaje de la regalia fija de 5% mas el porcentaje de la regalia

variable, de acuerdo a lo siguiente:

RRE = 5% + RV
X, 1+(FR, , -1.15)

Donde: =========—=====——=-——oo=CooESoeSSoSoeSSEssSsSS=SSS=SSsEsE
RV : Regalia Variable %, =======——=—=—==——=——c—==co—ms=m===—
FR¢ Factor R 1y s=s=====sc=cc=csc=cm=sosas=armame s s s ==
La Regalia Variable se aplica cuando: FR + = 1.15, y en el rango de: ==========

0% =< Regalia Variable < 209% =—====c=——c————o=o—==
Para resultados negativos de RV se considera 0%, pare resullados de RV
mayores a 20%, se considera 20% ============—=————smosmmmmmm—mmm—mms

X p1: Ingresos comrespondientes al perfodo anual anterior al momento en el cual
se hace el célculo de la Regalia Variable. Comprenden los conceptos

aplicables al Factor R | ====—==—=—=—==——=—==——==—==—====
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Y.1. Egresos comespondientes al periodo anual anlerior al momento en el wnl ;
se hace el céiculo de la Regalia Variable. Comprenden los conceptos

aplicables al Factor Ry s===—===—==—=re=s=r=—===se=se=========
FactorR.4: Es el cociente entre los ingresos y egresos acumulados desde Ia
: Fecha de Suscripcion hasta el periodo t-1, inclusive, s===s=====
Periodo .y:  Periodo anual anterior al momento en el cual se hace el célculo de
j la Regalia Variable. =========—=======————=——c=——ce—==——==
Donde: =======c=—c=—=cc=ocoecos s s s ES EEe S e e S S e S e e e
Ingresos acumulados: =========—====s=o==ososo—sesse—msoosos=e=smoms

Acum[PFP*(PCP-CTAP)] + Acum[PFC*(PCC-CTAC)] +
Acum[PFG*(PRG-CTAG)] + Acum[PFL*(PCL-CTAL)] + Acum[Ol]
PFP = Produccion Fiscalizada de Petréleo.

PCP Precio de Canasta para Petréleo.

CTAP= Costos de Transporte y Aimacenamiento para Petréleo.

PFC = Produccion Fiscalizada de Condensados.

PCC = Precio de Canasta para Condensados.

CTAC= Costo de Transporte y Aimacenamiento para Condensados.
PFG = Produccion Fiscalizada de Gas Natural.

PRG = Precio Realizado de Gas Natural.

CTAG= Costo de Transporte y Aimacenamiento para Gas Natural.

PFL = Produccién Fiscalizada de Liquidos del Gas Natural.

PCL = Precio de Canasta para Liquidos del Gas Natural.

CTAL = Costos de Transporte y Almacenamiento para Liquidos del Gas
Natural.

o = Otros ingresos.

Egresos acumulados: ==========s==s=—==—==—==sr=ss=s—=sss==r=sse==

registro de los componentes/ del Factor R.,, se especifican en el

El c4lculo del porcentaje de la Regalia Variable se efectia dos
veces al afio: una en el mes de enero, con informaci6én de los
Ingre.so.: y Egresos de enero a diciembre del afio calendario anteriors
y otra en el mes de julio, con informacién de julio del afio

calendario anterior a junio del afio calendario corriente. =========

8.4 Para los efectos del Contrato, el precio de cada una de las clases de

Hidrocarburos Fiscalizados serad expresado en Délares por Barril o en

D6élares por millén de Btu, segin sea el caso y serd determinado conforme

se indica a continuacidn: ==

8.4.1 Para la determinacién del Precio de Canasta del Petréleo

Fiscalizado, se procederid de la siguiente manera:
a) Con una anticipacién no menor de noventa (90) Dias a la Fecha de

Inicic de 1la Extraccién Comercial de Petrdéleo las Partes
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determinardn la calidad de Petréleoc que me va a producir en el

Area de Contrato.
Dentro de los treinta (30) Dias siguientes a la determinacién a

que se refiere el literal anterior, las Partes seleccionarin una

canasta de Petr6leo de hasta un maximo de cuatro (4) componentes

los que deber&n cumplir lo siguiente:
1. Que sean de calidad similar al Petréleo que se vaya a medir en

un Punto de Fiscalizacién de la Producciénrs
2.Que sus cotizaciones aparezcan regularmente en la publicacién

"Platt's Oilgram Price Report” u otra fuente reconocida por 1la

industria petrolera y acordada por las Partes; vy,
3.Que sean competitivos en el mercado o mercados a los cuales

podria venderse el Petrdleo que se vaya a medir en un Punto de

Fiscalizacién de la Produccion.
Una vez determinado lo establecido en los literales precedentes,
las Partes suscribirdn un "Acuerdo de Valorizacién” en el que
eatableceridn los términos y condiciones adicionales a los que ze

detallan en esate subacapite y que 3e requieran para su correcta

aplicacién.
En el "Acuerdo de Valorizacidn” se definirdn los procedimientos de

ajuste que szea necesario establecer por razén de calidad. Los
ajustes por calidad considerardn premios y/o castigos por
mejoramiento y/o degradacién de la calidad del Petréleo
Fiscalizado con relacién a la calidad de los tipoz de Petréleo que
integran la canazta. Asimismo, en el "Acuerdo de Valorizacién" se
establecerd su vigencia y la periodicidad con que deberd revisarse
loz métodos y procedimientos que se acuerden, de manera que en
todo momente se garantice una determinacién realizta de los
precios del Petréleo Fiscalizado. Si alguna de las Partes en
cualquier momento considera que la aplicacién de los métodos y
procedimientos establecidos en el "Acuerdo de Valorizacion” no da
como resultado una determinacién realista del valor FOB puerto de
exportacién peruano del Petréleo Fiscalizado, las Partes podrédn

acordar la aplicacién de otros métodoz y procedimientos que

efectivamente produzcan dicho resultado.

Cada meis (6) Meses o antes 3i alguna de las Partes lo solicita,
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las Partes podrdn revisar la canasta establecida para la
valorizacidén del Petrcdleo Fiscalizado, a fin de verificar gque
sigue cumpliendo con las condiciones antes enumeradas. S5i 3se
verifica que alguna de dichas condicicnes ya no se cumple, las
Partes deberin modificar la canasta dentro de loz treinta (30)
Dias siguientes a la fecha en que sme inicié la revizidén de la
canasta. Si vencido este plazo las Partes no hubieran acordade una
nueva canasta, se procederd de conformidad con lo estipulado en el
subacdpite B.4.5.

Si se verifica que la gravedad API (promedio ponderado), contenido

de azufre, u otro elemento que mida la calidad del Petréleo
Fiscalizado hubiera variado significativamente con relacién a la
calidad de los componentes que integran la canasta (promedio
aritmético simple), las Partes deberan modificar la composicién de

la canasta con el objeto de que la misma refleje la calidad del

Petrdleo Fiscalizado.

e) En la eventualidad que en el futuro el precio de uno o méas de los

tipos de Petréleo que integran la canasta fuera cotizado en moneda
distinta a Délares, dichos precios seran convertidos a DOlares a
las tasas de cambio vigentes en las fechas de cada una de las
feridas cotizaciones. Los tipos de cambio a utilizarse serin el
edio de las tasas de cambio cotizadas por el Citibank N.A. de

NueVa York, Nueva York. A falta de esta instituciton, las Partes

acordarin otra que la sustituya adecuadamente.

f)E1l Precio de Canasta que se utilizard para calcular la

valorizacién del Petréleo Fiscalizado en un Periodo de

Valorizacién seri determinado de la siguiente manera:
1. Se determina el precio promedio de cada uno de los tipos de
Petréleo que integran la canasta, calculando la media
aritmética de sus cotizaciones publicadas en el Periodo de
Valorizacién. Sé6lo se considerarédn los Dias en los que todos
los componentes que integran la canasta, hayan sido cotizados.
Queda entendido que si en una edicién regular del "Platt's
Oilgram Price Report” aparecieran dos o mas cotizaciones para
el mismo componente de la canasta, se utilizard la cotizacién

de fecha m&s cercana a la fecha de 1la publicacion ("Prompt
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Market")s vy,
2.Los precios promedico resultantes de acuerdo a lo antes

indicado, para cada uno de los componentes de la canasta, serén

a su vez promediados, para asi obtener el Precio de Canasta

correspondiente al valor del Petréleo Fiscalizado.

8.4.2 Para la determinacién del Precio de Canasta de los Condensados

Fiscalizados se procederd de acuerdo a lo establecido en el

subacipite 8.4.1, en lo que resulte aplicable. Las Partes podran

acordar los ajustes necesarios para que el Precio de Canasta
refleje en la mejor forma el valor de los Condensados Fiscalizados.

8.4.3 Para la determinacién del Precio de Canasta de los Liquidos del Gas

Natural Fiscalizados se procedera de acuerdo a lo establecido en el

subac4pite 8.4.1, en lo que resulte aplicable. Las Partes podrén

acordar los ajustes necesarios para que el Precio de Canasta refleje

en la mejor forma el valor de los Liquidos del Gas Natural

Fiscalizados.
8.4.4 E1 precio del Gas Natural Fiscalizado estard representado por el
Precio Realizado, el mismo que deberi reflejar el precio de venta en
el mercado nacional o en un punto de exportacién dentro del

territorio nacional, segin fuera el caso. El valor minimo a aplicar

como Precio Realizado, ser4 de 0.60 US$ / MMBtu.
8.4.5 En caso que las Partes no pudieran llegar a cualquiera de los

acuerdos contemplados en este acépite, serd de aplicacién lo

dispuesto en el acipite 21.2.
Sin perjuicio de lo estipulado en el literal d) del numeral 2.5 del anexo
"E", Procedimiento Contable; si en cualquier momento las Partes
establecieran que ha habido un error en el célculo del factor R.., y que de
dicho error resultara que debe aplicarse un factor R., distinto al
aplicado o que debid aplicarse en un momento distinto a aquel en que se
aplicé, se procederd a realizar la correspondiente correccitn con efecto
al periodo en que se incurrié en el error, reajustindose a partir de ese
periodo el porcentaje de regalia. Todo ajuste producto de un menor pago
de la regalia, devengari intereses a favor de la Parte afectada desde el
momento en que se cometié el error. Las devoluciones que se haga al

Contratista por un mayor pago de la regalia seran realizadas con cargo a

los saldos que PERUPETRO tenga que transferir al Tesoro.
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i ’.'—-“:.‘\ '}; .6 El monto de la regalia se calcularad para cada Periodo de Valorizacién. El
|

pagv respeotivo be hard en Délaren a méo tardar el oogundo Dia  Gdd
/ después de finalizada la quincena correspondiente, debiendo PERUPETRO
extender el certificado respectivo a nombre del Contratista conforme a

ley. E1 volumen de los Hidrocarburos Fiscalizados de cada quincena estara
sustentado por 1las boletas de fiscalizacién que PERUPETRO cumplird con
entregar al Contratista debidamente firmadas en sefial de conformidad. ====

8.7 Por el Contrato, en el caso que el Contratista no cumpla con pagar a
PERUPETRO, en todo o parte el monto de la regalia dentro del plazo
estipulado en el ac4pite 8.6, el Contratista pondrd a disposicibén de
PERUPETRO los Hidrocarburos de su propiedad extraidos del Area de
Contrato, en la cantidad necesaria que cubra el monto adeudado, los gastos
incurridos y los intereses correspondientes segin el acipite 19.6. =======

CLAUSULA NOVENA - TRIBUTOS

% 9.1 El Contratista estd sujeto al régimen tributario comin de la Repiblica del
E o Perd, que incluye al régimen tributario comin del Impuesto a la Renta, asi
-~ _-5;, como a las normas especificas que al respecto se establece en la Ley No.
© 8 26221, vigentes en la Fecha de Suscripcién.
% do, a través del Ministerio de Economia y Finanzas, garantiza al
.9. Contratista, el beneficio de estabilidad tributaria durante la Vigencia

por 1lo cual quedard sujeto, Gnicamente, al régimen

Tributarias de la Ley No. 26221, Ley Organica de Hidrocarburos”,

Contratos de Estabilidad con el Estado al amparo de las Leyes Sectoriales
- Ley No. 27343" en lo que corresponda y en la “Ley de Actualizacién en
Hidrocarburos - Ley No. 27377".
9.2 La exportacién de Hidrocarburos provenientes del Area de Contrato que

realice el Contratista esta exenta de todo Tributo, incluyendo aquellos

que requieren mencidn expresa.
9.3 E1 pago por concepto de canon, sobrecanon y participacitn en la renta sera
de cargo de PERUPETRO.

9.4 E1 Contratista de conformidad con 1los dispositivos Jlegales vigentes,
pagar4d los Tributos aplicables a las importaciones de bienes e insumos

requeridos por el Contratista para llevar a cabo las Operaciones, de
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acuerdo a ley.
De conformidad con lo dispuesto por =1 articulo 87° del Cédigo Tributario,
el Contratista podr& llevar su contabilidad en Délares Y por lo tanto, 1la
determinacién de la base imponible de los Tributos que sean de cargo suyo,

asi como el monto de dichos Tributos Yy @l pago de los mismos, se efectuars

de acuerdo a ley.
Se precisa que el Contratista utilizari el método de amortizacién lineal
en un periodo de cinco (5) ejercicios anuales, contados a partir del

ejercicio al que corresponda la Fecha de Inicio de 1a Extracciotn

Comercial.
La referida amortizacién 1lineal se aplicard a todos los gastos de
Exploracién y Desarrollo y a todas las inversiones que realice el

Contratista desde la Fecha de Suscripcién del Contrato hasta la Fecha de

Inicio de la Extracci6n Comercial.
Queda estipulado que el plazo de amortizacién antes referido sera
extendido, sin exceder en ningin caso el plazo del Contrato, =i por
razones de precios o por cualquier otro factor acordado por las Partes y
luego de aplicar la amortizacién 1lineal a que se refiere el pirrafo
anterior, los estados financieros del Contratista arrojase un resultado
negativo o una pérdida fiscal, que a criterio del Contratista se proyecte
que no va a poder ser compensada para efectos fiscales de acuerdo a las
normas tributarias vigentes. La extensién del plazo de amortizacién seri

puesta en conocimiento previo de 1la Superintendencia Nacional de

Administracién Tributaria.

CLAUSULA DECIMA - DERECHOS ADUANEROS ====

10.1 E1 Contratista est& autorizado a importar en forma definitiva o temporal,

de conformidad con los dispositivos legales vigentes, cualquier bien

necesario para la econfmica y eficiente ejecucién de las Operaciones. ====

10.2 E1 Contratista podr& importar temporalmente, por el periodo de dos (2)

Afios, bienes destinados a sus actividades con suspension de los Tributos a
la importacién, incluyendo aquellos que requieren mencién expresar y, en
caso de requerirse prorroga, la solicitarid a PERUPETRO por periodos de un
(1) Afioc hasta por dos (2) veces: quien gestionarid ante la Direccién
General de Hidrocarburos la Resolucién Directoral correspondiente. Con la
documentacién sefialada, la Superintendencia Nacional de Administracién

Tributaria autorizard la prérroga del régimen de importacién temporal . ===
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El procedimiento, los requisitos y garantias necesarias para la aplicacion
del régimen de importacién temporal, oe sujeotarén a las normas contenidas

en la Ley General de Aduanas y sus normas modificatorias y reglamentarias.
10.3 La impdrtacibn de bienes e insumos requeridos por el Contratista en la
fase de exploracién, para las actividades de Exploracién, se encuentra
exonerada de todo Tributo, incluyendo ! aquellos que requierén mencion
expresa, siempre y cuando se encuentren contenidos en la lista de bienes
sujetos al beneficio, de acuerdo a lo establecido en el articulo 56° de la
I.éy No. 26221. E1l beneficio se aplicar4 por el plazo que dure dicha fase.
10.4 Los Tributos que gravan la importacién de bienes e insumos requeridos por
el Contratista para las actividades de Explotacién y para las actividades

de Exploracién en la fase de explotacién, seran de cargo y costo del

importador.
10.5 PERUPETRO podré inspeccionar los bienes importados en forma definitiva o
temporal bajo esta cliusula, para las actividades de Exploracién de la

fase de exploracién, para verificar si dichos bienes han sido importados

exclusivamente para las Operaciones.

©
e}
o4
C‘B 10.6 E1 Contratista dabera informar periddicamente a PERUPE‘IRO sobre los bienes

®
E

e insumos que hayan sido exonerados de Tributos, de acuerdo a lo dispuesto
. en el articulo 56° de la Ley No. 26221.

El Contratista no:p_ddré reexportar ni disponer para otros fines los bienes

Notario de

e insumos seﬁala&bs_-:sn el parrafo anterior, sin autorizacion de PERUFETRO.
Obtenida la _auﬁérizéciﬁn, el Contratista debera aplicar los Tributos que .
orrespondan, conf._pm.é'a lo dispuesto an el articulo 57° de la Ley No.
26221. — ===
SULA DECIMO PRIMEZRA DERECHOS I'IH.'&NCIEROS
Garantia del Estado

11.

Interviene en el Contrato el Banco Central de Reserva dpl Perd, de

conformidad con 1o dispuesto en la Ley N° 26221 y por el Decreto

Legizslativo N° 668, para otorgar por el Estado al Contratista laa

garantias que se indica en la presente cliusula, de acuerdo al ré&gimen =

legal vigente en la Fecha de Suscripcidn.
lLas garantias que se otorga en la presente clduzula son de alcance también

para el caso de una eventual ceaidén, con sujecién a la Ley de

Hidrocarburos y al preaente Contrato.
11.2 Régimen Cambiario
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El_Bahco Central de Reserva del Perid, en representacién del Estado y en
cumplimiento de 1las disposiciones Jlegales vigentes a 1la Fecha de
Suscripcibn, garantiza que el Contratista gozari del régimen cambiario en
vigor en la Fecha de Suscripcién y, en consecuencia, que el Contratista
tendrid el derecho a la disponibilidad, libre tenencia, uso y disposicién
interna y externa de moneda extranjera, asi como la libre convertibilidad
de moneda nacional a moneda extranjera en el mercado cambiario de oferta y

demanda, en los términos y condiciones que se indica en la presente

cliusula.
En ese sentido, el Banco Central de Reserva del Perd, en representacién

del Estado, garantiza al Contratista de acuerdo al régimen legal vigente

en la Fecha de Suscripcitn:
a) Libre disposicién por el Contratista de hasta el ciento por ciento
(100%) de 1las divisas generadas por sus exportaciones de los

Hidrocarburos Fiscalizados, las que podri disponer directamente en sus

cuentas bancarias, en el pais o en el exterior.
b) Libre disposicién y derecho a convertir libremente a divisas hasta el
ciento por ciento (100%) de la moneda nacional resultante de sus ventas
de Hidrocarburos Fiscalizados al mercado nacional y derecho a depositar

directamente en sus cuentas bancarias, en el pais o en el exterior,

tanto las divisas como la moneda nacional.
c) Derecho a mantener, controlar y operar cuentas bancarias en cualquier
moneda, tanto en el pais como en el exterior, tener el control y libre

uso de tales cuentas y a mantener y disponer libremente en el exterior

de tales fondos de dichas cuentas sin restriccidn alguna.
d) Sin perjuicio de todo 1lo anterior, el derecho del Contratista a
disponer libremente, distribuir, remesar o retener en el exterior, sin

restriccidén alguna, sus utilidades netas anuales, determinadas con

arreglo a ley.

Disponibilidad y Conversidén a Divisas
Queda convenido que el Contratista acudird a las entidades del sistema

financiero establecidas en el pais para acceder a la conversién a divisas,

a que se refiere el literal b) del acapite 11.2.
En caso de que la disponibilidad de divisas a que se refiere el parrafo
anterior no pueda ser atendida total o parcialmente por las entidades

antes mencionadas, el Banco Central de Reserva del Perid garantiza que
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proporcionaré las divisas necesarias.

Para =1 fin indicado, el Contratista deber4 dirigirse por escrito al Banco
Central, remitiéndole fotocopia de comunicaciones recibidas de no menos de
tres (3) entidades del sistema financiero, en las que se le informe la
imposibilidad de atender, en todo o en parte, sus requerimientos de

divisas.
Las comunicaciones de las entidades del sistema financiero seran validas

por los dos Dias Otiles ulteriores a la fecha de su emisién.
Antes de las l1la.m. del Dia Otil siguiente al de la presentacién de los
documentos precedentemente indicados, el Banco Central comunicarad al
Contratista el tipo de cambio que utilizara para la conversién demandada,

el que regiri siempre que el Contratista haga entrega el mismo dia del

contravalor en moneda nacional.
Si, por cualquier circunstancia, la entrega del contravalor no fuese hecha
por el Contratista en la oportunidad indicada, el Banco Central de
Reserva del Perld, le comunicard al Dia 0til siguiente, con la mnisma

initacién horaria, el tipo de cambio que regird para la conversién, de

robara, oportunamente, que dicha disponibilidad no puede ser

atendida total o parcialmente por las entidades antes mencionadas,

con la moneda nacional correspondiente para dar cumplimiento a la

conversién a divisas.

11.4 Modificaciones al Régimen Cambiario

El PBanco Central de Reserva del Perd, en representacién del Estado,

_ garantiza que el régimen contenido en esta clausula continuaréd siendo de
' aplicacién para el Contratista, durante la Vigencia del Contrato. =======
En caso de que por cualquier circunstancia el tipo de cambio no fuera

determinado por la oferta y demanda, el tipo de cambio aplicable al

Contratista seréa:
a) Si se estableciera un tipo de cambio oficial tnico, de igual valor para
todas las operaciones en moneda extranjera © vinculadas a ésta, a
partir de su fecha de vigencia éste ser4a el utilizado bajo el Contrato.
b) De establecerse un régimen de tipos de cambio diferenciados, miltiples

o si se diera diferentes valores a un tipo de cambio tinico, el tipo de
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cambio a mer utilizado para todas las operaciones del Contratista sera

el méa alto respecto de la moneda extranjera.
.5 Aplicacién de Otras Normas Legales
Las garantias que otorga el Banco Central de Remerva del Peri al

Contratista subsistiridn durante la Vigencia del Contrato.
El Contratista tendrd derecho a acogerse total o parcialmente, cuando
resulte pertinente, a nuevos dispositivos legales de cambio © normas
cambiarias que se emitan durante la Vigencia del Contrato, incluyendo
aquéllos que traten aspectos cambiarios no contemplados en la presente
cliusula, siempre que tengan un caracter general o sean de aplicacién a la
actividad de Hidrocarburos. El1 acogimiento a los nuevos dispositivos o
normas antes indicados no afectard la vigencia de las garantias a que se
refiere la presente cliusula, ni el ejercicio de aquellas garantias que se
refieran a aspectoas distintos a los contemplados en los nuevos
dispositivos o normas a loz que se hubiere acogido el Contratista. =======
Queda expresamente convenido que el Contratista podrd, en cualquier
momento, retomar las garantias que escogié no utilizar transitoriamente y
que retomar tales garantias no crea derechos ni obligaciones para el

Contratista respecto del periodo en que 3e acogié a los nuevos

dizpositivos o normas antes sefialadoz.
Asimismo, se precisa que retomar tales garantias, en nada afecta a éstas o

a las demas garantias, ni crea derechos u obligaciones adicionales para el

Contratista.
El acogimiento por el Contratista a los nuevos dispositivos legales de
cambio o normas cambiarias, asi como su decisidén de retomar las garantias

que escogid® no utilizar transitoriamente, deberdn ser comunicadas por

escrito al Banco Central de Reserva del Perd y a FERUPETRO.

Lo establecido en este acapite es sin perjuicio de lo dispuesto en el

primer parrafo del acéapite 11.4.

11.6 Informacién Econémica
El Contratista remitird informacidén mensual al Banco Central de Reserva
del Perid relativa a su actividad econdmica, de conformidad con el

articulo 74 de la Ley Orgdnica del Banco, aprobada por Decreto Ley No.

26123.
CLAUSULA DECIMA SEGUNDA.- TRABAJADORES

12.1 Las Partes convienen que al término del quinto Afio contade a partir de la




8N6363988

CINCUENTA Y UNO MIL CUATROCIENTOS TREINTA Y OCHO

Fecha de Inicio de 1la Extraccién Comercial, el Contratista habrd

o

Wi e

=N

sustituido a todo Su personal extranjerc por pecsonal  peruanc de

equivalentes calificaciones profesionales. Se exceptda de lo anterior a

A&

personal extranjero para cargos gerenciales y al que mea necesario para la
realizacién de trabajos técnicamente especializados, en relacién con las
Operaciones. El Contratista conviene en capacitar y entrenar al personal
peruano en la realizacién de trabajos técnicamente especializados a fin

que perzonal peruano pueda sustituir progresivamente al personal

extranjero en la realizacién de dichos trabajos.
12.2 Al inicio de las Operaciones y al vencimiento de cada aflc calendario, el
Contratista entregard a PERUPETRO un cuadro estadistico del personal a su

servicio para las Operaciones, de acuerdo al formato que PERUPETRO

entregue al Contratista.
CLAUSULA DECIMA TERCERA.- PROTECCION AMBIENTAL Y RELACIONES COMUNITARIAS ======
13.1 El Contratista, de acuerdo a ley, cumplird las normas y disposiciones del
S "Reglamento de Medio Ambiente para las Actividades de Hidrocarburos”
do por Decreto Supremo No. 046-93-EM y modificatorias, del Decreto

ivo No. 613 "C6digo del Medio Ambiente y los Recursos Naturales”
isposiciones pertinentes. Para este efecto, de ser necesario,

acilitara las coordinaciones entre el Contratista y las

PERFIDAS ;

14.1 E1 C&ati‘sta -E]ebe adoptar toda medida razonable para prevenir la pérdida
o desperdicio de los Hidrocarburos en la superficie o en el subsuelo de
cualquier forma, durante las actividades de Exploracién y Explotacién. ===

14.2 En caso de derrames de Hidrocarburos en la superficie, en el Area de
Contrato o fuera de ella, que deban ser informados de acuerdo a las normas
legales vigentes, el Contratista debera cmu.nicar inmediatamente este
hecho a PERUPETRO, indicéndole el volumen estimado del derrame Yy las
acciones tomadas para subsanar las causas del mismo. PERUPETRO tiene el
derecho de verificar el volumen del derrame y analizar sus causas. s=====
En caso de pérdidas en la superficie, en el Area de Contrato o fuera de
ella, antes del Punto de Fiscalizacién de 1la Produccién, debido a
negligencia grave o conducta dolosa del Contratista, el volumen perdido

sersi valorizado de acuerdo con la cldusula octava e incluido en el cdlculo
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de la regalia, min perjuicio de lo estipulado en el acdpite 13.l. ========
En caso de pérdidas antes del Punto de Fiscalizacidn de la Produccidn en
situaciones distintas a las descritas en el parrafo anterior y que den
origen a una conpenaabién al Contratista por parte de terceros, el monto
de la compensacién recibida por los Hidrocarburos perdidos, multiplicado
por el factor que resulte de dividir el monto de la regalia pagada por los
Hidrocarburos Fiscalizados en el Punto de Fiscalizacién de la Produccidn
al que correspondan los Hidrocarburos perdidos en la “Quincena®™ en que

ocurrié la pérdida, entre el valor de talea Hidrocarburos Fiscalizados,

determinado de acuerdo al acdpite 8.2 en la misma quincena, sera el monto
que el Contratista deberd pagar por concepto de regalia por los
Hidrocarburos perdidos, a mds tardar al segundo Dia dtil de recibida dicha
compensacién, sin perjuicio de lo estipulado en el acdpite 13.1. =========
CLAUSULA DECIMA QUINTA.- CAPACITACION Y TRANSFERENCIA DE TECNOLOGIA ===========
15.1 En cumplimiento de lo establecido por el articulo 29° de la Ley No. 26221,
el Contratista =me obliga a poner a disposicién de PERUPETRO, en cada afio

calendario durante la Vigencia del Contrato, la siguiente suma: ==========
Aporte Anual

(en USS)

a) Hasta el afio calendario en que tenga

lugar la Fecha de Inicio de la Extraccidn

Comercial 4,000.00
b) A parctir del afio calendario siguiente

al de la Fecha de Inicio de la Extraccién

Comercial

Barriles por Dia

De 0 a 500 5,000.00

De 50l1a a 1,000 10,000.00

De 1,001 a 1,500 15,000.00

De 1,501 a 2,500 20,000.00

De 2,501 a 5,000 25,000.00

De 5,001 a 10,000 35,000.00

De 10,001 a mas 50,000.00

El primer pago ze efectuard en la Fecha de Suacripcién en un monto que ze

determinard multiplicando el aporte anual correapondiente al literal a),
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por la fraccién que resulte de dividir el nimero de Dias que falten para
completar el afic calendaric en curcae entre trescientos sesenta y cinco
(365) .
El aporte anual de capacitacién en caso del literal b), serd el que

corresponda al tramo en que se encuentre la produccién diaria promedio de
los Hidrocarburos Fiscalizados en el afio calendario anterior, la cual se

obtendri dividiendo €l volumen total de los Hidrocarburos Fiscalizados en

dicho Afio entre el correspondiente nimero de Dias.
Para determinar los Barriles / Dia en caso de produccién de Gas Natural
Fiscalizado, se utilizard 1la siguiente equivalencia: Barriles serén
equivalentes al volumen de Gas Natural expresado en pies cilbicos estandar
divididos entre el factor cinco mil seiscientos veintiséis (5,626) . ======
Loz pagos a que se refiere el presente acdpite, excepto el primer pago,

serin efectuadoz durante el Mes de enero de cada afio calendario. =========

©
o % 15.1 depogitando el aporte en la cuenta que PERUPETRO le sefiale. =========
e 2 ETRO entregard al Contratista una comunicacién manifestande la

conformtdad del pago, dentro de loz cinco (5) Dias Utiles de haber

se obliga, durante la Vigencia del Contrato, a disefiar e
programa anual de practicas pre profesional para
rsitarios, acorde con la amplitud de sus Operaciones.
de los no\}enta (90) Dias anteriores a la finalizacién de cada afio
calendanNo, el dontratista' presentard y Sustentara al Comité de

Supervisién, los programas que 3e implementarin en el afio calendario

siguiente.
15.4 Los programas de capacitacién que el Contratista establezca para su

personal, tanto en el pais como en el extranjero, seran puestos en

conocimiento de PERUPETRO. ==
CLAUSULA DECIMA SEXTA — CESION Y ASOCIACION

16.1 En caso que el Contratista llegue a un acuerdo para ceder su posicién

contractual o asociarse con un tercero en el Contrato, procederi a
notificar a PERUPETRO respecto de dicho acuerdo. A la notificacién debera
acompafiarse la solicitud de calificacién del cesionario o del tercero,
correspondiéndole a estos dltimos cumplir con adjuntar la informacidn

complementaria que resulte necesaria para 3u calificacién como empresa
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petrolera, conforme a ley.
9i PERUPETRO otorga la calificacidén solicitada, la cesidén o asociacién oe

llevara a cabo mediante la modificacién del Contrato, conforme a ley. ====
-2 E1 Contratista, previa notificacién a PERUPETRO, podri ceder su posicioén
contractual o asociarse a una Afiliada, conforme a ley.

16.3 E1 cesionario otorgard todas las garantias y asumirid todos los derechos,

responsabilidades y obligaciones del cedente.
CLAUSULA DECIMA SETIMA - CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR
17.1 Ninguna de las Partes es imputable por la inejecucién de una obligacién o
su cumplimiento parcial, tardio o defectuoso, durante el término en que

dicha Parte obligada se vea afectada por causa de Caso Fortuito o Fuerza
Mayor y siempre que acredite que tal causa impide su debido cumplimiento.=
17.2 La Parte afectada por el Caso Fortuito o Fuerza Mayor notificara por
escrito dentro de los cinco (5) Dias siguientes de producida la causal a
la otra Parte respecto de tal evento y acreditard la forma en que afecta
la ejecucidn de la correspondiente obligacitn. La otra Parte respondera
por escrito aceptando © no la causal dentro de los quince (15) Dias
siguientes de recibida la notificacién antes mencionada. La no respuesta

de la Parte notificada en el plazo sefialado se entenderd como aceptacidn

de la causal invocada. ==

En el caso de ejecucién parcial, tardia o defectuosa de la obligacitn
afectada por Caso Fortuito o Fuerza Mayor, la Parte obligada a su
cumplimiento hard sus mejores esfuerzos para ejecutarla con arreglo a la
comin intencidén de las Partes expresada en el Contrato, debiendo las

Partes continuar con la ejecucién de las obligaciones contractuales no

afectadas en cualquier forma por dicha causa.
La Parte afectada por la causa de Caso Fortuito o Fuerza Mayor deberi
reiniciar el cumplimiento de las obligaciones y condiciones contractuales
dentro de un periodo de tiempo razonable, luego que dicha causa o causas
hubieran desaparecido, para lo cual deberd dar aviso a la otra Parte
dentro de los cinco (5) Dias siguientes de desaparecida la causa. La Parte
no afectada colaborarid con la Parte afectada en este esfuerzo. ===s=s=======

En los casos de huelga, paro u otros similares, una de las Partes no podra

imponer a la otra una solucién contraria a su voluntad.
17.3 E1 lapso durante el cual los efectos de la causa de Caso Fortuito o Fuerza

Mayor afecten el cumplimiento de las obligaciones contractuales, sera
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agregado al plazo previsto para el cumplimiento de dichas obligaciones, Yy

5i fuera el caso, al de la fase correspondiente del Contrato y al plazo de

Vigencia del Contrato.
Si la causa de Caso Fortuito o Fuerza Mayor afectara la ejecucién de
alguno de loz programas minimoz de trabajo a que me refiere el aciépite
4.6, la fianza que garantice dicho programa se mantendra vigente y =in ser
ejecutada durante el lapmo en que tal causa afecte la indicada ejecucién o
durante el lapso en que PERUPETRO no se pronuncie sobre la causal invocada
por el Contratista y, i se hubiera producido alguna discrepancia reapecto
a la existencia de tal causzal, mientraz no se resuelva la discrepancia.

Con tal fin el Contratista deberia prorrogar o sustituir dicha fianza,

seglin 3ea necesario.
Asimismo, en tanto PERUPETRO no se pronuncie sobre la causal invocada por
el Contratista o mientras no se resuelva la discrepancia que pudiere
haberse producido sobre su existencia, quedari en suspenso el cémputo del

plazo para la ejecucién del programa minimo de trabajo respectivo. En caso

invocada por el Contratista, éste reanudard la ejecucién del

inimo de trabajo tan pronto cesen los efectos de la indicada

continyada y segura de las actividades previstas bajo el Contrato. =======
Se cOlviene que cuando cualquiera de las Partes, a su solo
criterio, considere que su personal o el de sus subcontratistas no puedan
actuar dentro del Area de Contrato con la seguridad necesaria en cuanto a

su integridad fisica, la invocacidén de esta sitvacién como causa de Caso

Fortuito o Fuerza Mayor no serd discutida por la otra Parte.

17.5 En caso que el Contratista se vea afectado por causa de Caso Fortuito o

Fuerza Mayor que le impida completar la ejecucién del programa minimo de
trabajo del periodo en curso, vencido el término de doce (12) Meses
consecutivos contados a partir del momento en que aquella se produjo, el
Contratista podr& resolver el Contrato, para lo cual deberd comunicar su

decisién a PERUPETRO con una anticipacién no menor de treinta (30) Dias a

la fecha en la cual hara suelta del Area de Contrato.
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17.6 Las disposiciones de esta cliusula décimo 3étima no son aplicables a

obiigacionuu de pago de sumas de dinero.

CLAUSULA DECIMA OCTAVA - CONTABILIDAD
18.1 E1 Contratista deberid 1llevar su contabilidad, de acuerde con los

principios y las pricticas contableas establecidas y aceptadas en el Perd.
Asimismo, deberi llevar y mantener todos los libros, registros detallados
y documentacién que sean necesarios para contabilizar y controlar las
actividades que realiza en el pafis y en el extranjero con relacién al
objeto del Contrato, asi como para la adecuada sustentacién de sus
ingresos, inversiones, costos, gastos y Tributos incurridos en cada
ejercicio. Por otro lado, dentro de los ciento veinte (120) Dias contados
a partir de la Fecha de Suscripcién, el Contratista proporcionard a
PERUPETRO una copia en idioma castellano del “Manual de Procedimientos
Contablea” que haya decidido proponer para registrar sus operaciones. ====

El "Manual de Procedimientos Contables"™ deberd contener entre otros, lo

aiguiente:

a) Idioma y moneda en que se llevaridn los registros contables; =====s======

b) Principios y préicticas contables aplicables;
c) Estructura y Plan de Cuentas, de conformidad con los requerimientos de

la Comisién Nacional Supervisora de Empresas y Valores (CONASEV); =====
d) Mecanismos de identificacién de las cuentas correspondientes al

Contrato y otros contratos por Hidrocarburos, a las actividades

relacionadas y a las otras actividades;
e) Mecanismos de imputacién de los ingresos, inversiones, costos y gastos

comunes, al Contrato, a otros contratos por Hidrocarburos, a las

actividades relacionadas y a las otras actividades; y,
f) Determinacién de las cuentas de ingresos y egresos y de los registros
detallados para efectos del cilculo del factor R..,, asi como el detalle

de los procedimientos descritos en el anexo "E" del Contrato, de ser el

caso.

18.2 De haberse incluido en el “Manual de Procedimientos Contables” lo descrito
en el literal f) precedente, PERUPETRO, en un lapso no mayor de treinta
(30) Dias de haberlo recibido comunicard al Contratista su aprobacidn
respecto del procedimiento contable del factor Re.. a que se contrae dicho
literal o, en su defecto, las sugerencias que considere para mejorar y/o

ampliar dicho procedimiento. De no haber un pronunciamiento por parte de
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PERUPETRO dentro del plazo mencionado, el procedimiento a que se refiere
el literal f) del acépite 10.1 oser4 ma'idu;rado como aprobado para todos
sus efectos. . :

Dentro del mismo término de treinta (30) Dias de recibido el "Manual de
Procedimientos Contables”, PERUPETRO podrd formular sugerencias y/u

observaciones para mejorar, ampliar o eliminar alguno o algunos de los
otros procedimientos contables propuestos en dicho manual.
Todo cambio en lo que respecta al procedimiento contable del factor Re,
aprobado, sera previamente propuesto a PERUPETRO para su aprobacién,

siguiéndose para tal fin el procedimiento contenido en el primer parrafo

del presente acépite.
18.3 Los libros de contabilidad del Contratista, los estados financieros y 1la
documentacidén de sustento de los mismos, serin puestos a disposicién de

los representantes autorizados de PERUPETRO para =mu verificacién, en las

Oficinas del Contratista, previa notificacién.

de contabilidad vigentes en el Perd y de acuerdo a las

ontables generalmente aceptadas en la industria petrolera

Contratlata o de t:érr:ce::oa, Yy participar en é&stozs =i lo considera

conveniente.
18.5 E1 Contratista deberd remitir, dentro de los treinta (30) Dias de haber
sido emitidos, copia del informe de sus auditores externos sobre sus
estados financieros correspondientes al ejercicio econémico anterior. En
el caso que el Contratista  tuviese suscrito con PERUPETRO mas de un
contrato, o realizara actividades distintas a las del Contrato, se obliga
a llevar cuentas separadas con el objeto de formular estados financieros
para cada contrato y/o actividad, y por lo tanto, el informe elaborado por

sus auditores externos deberi incluir también estados financieros por cada

contrato y/o actividad.
18.6 E1 Contratista deberd remitir a FPERUPETRO, cuando éste 1lo requiera,
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_ infomciﬁn consignada en la declaracién jurada anual dal Impueato a la

Runl:a p:uaenl:ada a ln Superintundancn Nacional de Administracidn
-~ Tributaria o la entidad que la austituya.
cx.nusm n!:cxm NOVENA - VARIOS

19.1 Si en uno o mas casos, cualesquiara de las Partes omitiera invocar o

insistir en el cumplimiento de alguna de las estipulaciones del Contrato o
en el ejercicio de cualquiera de los derechos otorgados bajo el Contrato,
ello no seri interpretado como una renuncia a dicha disposicién o derecho.
19.2 En la ejecucién de las Operaciones el Contratista cumplirid con todas las

resoluciones que las autoridades competentes dicten en uso de sus

atribuciones legales.
Asimismo, el Contratista se obliga a cumplir todas las disposiciones de

las autoridades competentes en relacién con los aspectos de defensa y

seguridad nacional.
19.3 E1 Contratista tiene el derecho al 1libre ingreso y salida del Area de

Contrato.
19.4 En concordancia con la legislacién vigente, el Contratista tendrd el

derecho de utilizar, con el propésito de llevar a cabo las Operaciones, el
agua, madera, grava y otros materiales de construccién ubicados dentro del
Area de Contrato, respetando el derecho de terceros, de ser el caso. =====
19.5 La licencia de uso de informacién técnica del Area de Contrato u otras
4reas, que el Contratista desee adquirir de PERUPETRC, se suministrara de
acuerdo a la Politica Para Manejo de Informacién Técnica de Exploracidn

Produccién de PERUPETRO, para cuyo efecto las Partes suscribiran una

"Carta-Convenio”.

19.6 En el caso que alguna de las Partes no cumpla con pagar en el plazo
acordado, el monto materia del pago estard afecto a partir del Dia

siguiente de la fecha en que debié pagarse, a las tasas de interés

siguientes:
a) Para cuentas que sean expresadas y pagaderas en moneda nacional, la
tasa aplicable serid la tasa activa en moneda nacional (TAMN) para
créditos de hasta trescientos sesenta (360) Dias de plazo, publicada
por la Superintendencia de Banca y Seguros, o la que la suatituya,

aplicable al perfodo transcurrido entre la fecha de vencimiento y la

fecha efectiva de pagory,

b) Para cuentas que sean expresadas en Doélares, y pagaderas en moneda
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nacional_ o en Dbélares, la tasa aplicable ser4& la tasa de interés

pr;afmbial (U.9. Prime Rate) mé> tres (3) puntoa porcentualed,
puhlichda por la Reserva Federal de los Estados Unidos de Norteamérica,
aplicada al periodo transcurrido entre la fecha de vencimiento y 1la

fecha efectiva de pago, a falta de ésta, las Partes acordaran otra que

la sustituya adecuadamente.

19.7 Las disposiciones del acdpite 19.6 serin de aplicaci6én a todas las cuentas

entre las Partes que surjan bajo el Contrato o de cualquier otro acuerdo o

A transaccién entre las Partes. Por acuerdo escrito entre las Partes se
podrd establecer una estipulacién diferente para el pago de intereses. Las
disposiciones aqui contenidas para 1la aplicacién de intereses no

modificardn de ninglin modo los derechos y recursos legales de las Partes

para hacer cumplir el pago de loz montos adeudados.
19.8 En caso de emergencia nacional declarada por ley, en virtud de la cual el
Estado deba adquirir Hidrocarburos de productores locales, éata ae
efectuard a los precios que resulten de aplicar los mecanismos de

«©
E% valorizacién establecidoz en la cliusula octava y serdn pagados en Ddlares

a través del Ministerio de Defensa y del Ministerio del

2, de cualquier reclamo, accién legal u otras cargas o

Operaciynes y relaciones 1llevadas a cabo al amparo del Contrato,
provenientes de cualquier relacién contractual o extra contractual, salvo
aquellas que se originen por acciones del propio PERUPETRO o del Estado. =
19.11E1 Contratista tendri la libre disponibilidad de los Hidrocarburos que le

corresponda conforme al Contrato.
CLAUSULA VIGESIMA - NOTIFICACIONES Y COMUNICACIONES

20.1 Toda notificacién o comunicacién, relativa al Contrato, serd considerada
como validamente cursada s3i es por escrito y entregada con cargo o
recibida por intermedio de correo certificado o facsimil o por otros

medios que las Partes acuerden, dirigida al destinatario en un Dia Otil a

las siguientes direcciones:

PERUPETRO:
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PERUPETRO S.A. :
Gm:q;nc:.i.a.-ﬂt-r_n.e:nl
_lm,.Luip Aldana N° 320
Lima 41 - Perd
Fax: 6171801
Contratista:
GOLD OIL PERU S.A.C.
Gerencia General
Malecén 28 de Julio N° 455 Of. 902
Lima 18 - Perd
Fax: 2419253
Garante Corporativo:
GOLD OIL PLC

Gerencia General

Sandy Lodge, Sandy Lane
Kingswood, Surrey, K120 6ND
England / Inglaterra
Fax (44-173) 7830133
20.2 Cualquiera de las Partes tendrd el derecho de cambiar su direccién o el

nimero de facsimil a los efectos de las notificaciones y comunicaciones,

mediante comunicacién a la otra Parte, con por lo menos cinco (5) Dias

Otiles de anticipacién a la fecha efectiva de dicho cambio.

Lo establecido en el primer parrafo de este acédpite es de aplicacidén al

Garante Corporativo.
CLAUSULA VIGESIMA PRIMERA - SOMETIMIENTO A LA LEY PERUANA Y SOLUCION DE

CONTROVERSIAS
21.1 Sometimiento a la Ley Peruana
El Contrato se ha negociado, redactado y suscrito con arreglo a las normas

legales del Perii y su contenido, ejecucién y demis consecuencias que de €1l

se originen se regiridn por las normas legales de derecho interno de la

Reptblica del Pert.
21.2 Comité Técnico de Conciliacidn
El Comité Técnico de Conciliacién serd formado dentro de los quince (15)

Dias Utiles siguientes a su convocatoria por cualquiera de las Partes Yy
estar4 compuesto por tres (3) miembros calificados en la materia de que se

trate. Cada una de las Partes seleccionard a un (1) miembro y el tercero
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seri determinado por los miembros designados por las Partes. Si cualquiera
de laz Partes no designara a su miembro representante dentro del | plazo
eatipul&do o 3i los miembros designados por ellas no pudieran ponerse de
acuerdo para determinar al tercer miembro dentro del plazo estipulado, o
3i el Comité Técnico de Conciliacién no emitiera opinién dentro del plazo
estipulado, cualquiera de las Partes podrd smometer la discrepancia para
que sea resuelta de acuerdo a lo previsto en el acdpite 21.3 del Contrato.

Las Partes, dentro de loz sesenta (60) Dias contadoz a partir de la Fecha
de Suscripcién, acordardn el procedimiento que regird a este comité. =====

Laz rescluciones del Comité Técnico de Conciliacién deberdn amer emitidasz
dentro de los treinta (30) Dias de su instalacién y tendran caracter
obligatorio, en tanto un laudo arbitral, de ser el caso, no resuelva el
diferendo en forma definitiva. Sin perjuicio del cumplimiento de la
resolucién emitida por el Comité Técnico de Conciliacién, cualquiera de
las Partes podrd recurrir a arbitraje conforme al acapite 21.3, dentro de

los sesenta (60) Diaz siguientes a la fecha de recepcién de la

notificacién de la resolucién referida.
Acbitral

Cualquier\ litigio, controversia, diferencia o reclamo resultante del

Contrato o\ relativo al Contrato, tales como su interpretacion,

cumplimiento, \resolucién, terminacitén, eficacia o validez, que surja entre
1 Contratista."‘._y PERUPETRO y que no pueda ser resuelto de mutuo acuerdo
e las Parte&_dehera ser resuelto por medio de arbitraje internacional
cho, de acuerdo con lo dispuesto en el articulo 68° de la Ley No.

26221. Y

El1 arbitraje se llevard a cabo en idioma castellano y de acuerdo a lo
pactado en la presente cliusula. El1 arbitraje serid administrado por la
Cimara de Comercio Internacional, en adelante CCI. En todo lo no previsto
en esta cliusula, el arbitraje se organizaréd y desarrollard de acuerdo con
el Reglamento de Arbitraje de la CCI, vigente en la Fecha de Suscripcion.
Supletoriamente a esta cliusula y al Reglamento referido, seran aplicables

las reglas contenidas en la Ley No. 26572, Ley General de Arbitraje o

cualquiera que la sustituya.
Los Arbitros serédn tres (3) y su designacién se realizard uno por cada
Parte y el tercero por los Aarbitros designados por las Partes. Si

transcurridos treinta (30) Dias desde la designacién de los &arbitros por
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“Partes podré recurrir a la CCI para gue ésta lo nombre.
‘La materia del 1litigio, controversia, diferencia o reclamo quedar4

deteminéda poi: la demanda, su contestacién y, eventualmente, si las
hubiefa, ‘por la reconvéﬁcibn y su coni‘.-aat,ac:i.én. A solicitud de cualquiera
de las Partes, transcurridos quince (15) Dias dtiles contados a partir de
la notificacién correspondiente sin haber sido contestada la demanda o la

reconvencién, los 4arbitros estin facultados a precisar la controversia en

caso que una de las Partes se niegue a ello.
Para la solucién de fondo del litigio, controversia, diferencia o reclamo
sometido a arbitraje, los A&rbitros aplicaridn el derecho interno de 1la
Repablica del Peri.

El arbitraje tendrd lugar en la ciudad de Lima, Peri a menos que el

Tribunal Arbitral no pueda reunirse en esta ciudad por motivos ajenos a la
voluntad de sus miembros. En este supuesto, las Partes acordarian otro
lugar para llevar a cabo el arbitraje. Si transcurridos quince (15) Dias a
partir de la notificacién del impedimento de los arbitros a las Partes,

éstas no hubieran llegado a un acuerdo sobre el nuevo lugar para el

desarrollo del arbitraje, la “CCI” fijara el lugar.
Si la cuantia del asunto que se somete a arbitraje excediera de Quinientos
Mil y 00/100 DSlares (US§ 500,000.00) y una de las Partes considerara otra
ciudad y pais como el lugar para llevar a cabo el arbitraje, bastara con
que lo exprese asi y proponga una nueva ciudad y pais como lugar para su
realizacién en el primer escrito que dirija a la otra Parte notificandole
su decisién de recurrir al arbitraje. Si transcurridos quince (15) Dias a
partir de la notificacién anterior las Partes no han llegado a un acuerdo

sobre el nuevo lugar para el desarrollo del arbitraje, la CCI fijard otro

lugar.
En caso de discrepancia sobre la cuantia del asunto, o si la cuantia no es

determinable, corresponderd a la CCI establecer el Ilugar de arbitraje

teniendo en cuenta lo expuesto en el parrafo precedente.
Las Partes renuncian a los recursos de apelacion, casacién o cualquier
otro recurso impugnatorio contra el laudo arbitral. El1 recurso de
anulacién contra el laudo arbitral s6lo procederd en los casoas previstos

por ley. Las Partes declaran que el laudo arbitral sera de obligatorio y

definitivo cumplimiento y de ejecucidén inmediata.
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acto de instalacién del Tribunal Arbitral u otro acto andlogo. En caso de
requerirse una extensién del plazo, e aplicard lo establecido en el
Reglamento de Arbitraje de la CCI.

En caso que el laudo arbitral se emita fuera del Pert, su reconocimiento y

ejecucidén se regirdn por el "Convenio Sobre Reconocimiento y Ejecucién de
las Sentencias Arbitrales Extranjeras hecho en Nueva York el 10 de junio
de 1958" (Convencién de Nueva York), o el "Convenio Interamericano sobre
Arbitraje Comercial Internacional hecho en Panami el 30 de enero de 1975”
(Convenio de Panami) o las disposiciones contenidas sobre esta materia en
la Ley No. 26572, Ley General de Arbitraje o en la norma que la sustituya,

segiin lo determine la Parte que pida el reconocimiento y ejecucién del

laudo.
urante el desarrollo del arbitraje 1las Partes continuaridn con la

de sus obligaciones contractuales, en la medida en que sea

lusive aquéllas materia del arbitraje.

de lo anterior, si la materia de arbitraje fuera el

Sin perjuica

cumplimiento las obligaciones contractuales garantizadas con las

refiere el acapite 3.10 quedarad en suspenso el cOmputo
lazo respectivo y tales fianzas no podran ser ejecutadas, debiendo
aer-u\ifenidas vigéntes durante el procedimiento arbitral. Con tal fin, el

Contratdsta deberd prorrogar o sustituir dichas fianzas, seglin sea

N\
necesario.

21.4 Las Partes renuncian a cualquier reclamacién diplomatica.
21.5 Este Contrato se redacta e interpreta en el idioma castellano, por lo que
las Partes convienen en que esta versidén es la tnica y la oficial. =======

CLAUSULA VIGESIMA SEGUNDA — TERMINACION

22.1 La terminacién del Contrato se rige por lo estipulado en &1, vy

supletoriamente por las normas de la Ley No. 262217 y, en cuanto a lo que

no esté previsto en ella, por las normas del Co6digo Civil.
Salvo los casos previstos en el acépite 22.3, cuando una de las Partes
incurra en incumplimiento de cualquiera de las obligaciones estipuladas

en el Contrato por causas que no fueran de Caso Fortuito o Fuerza Mayor u



as no imputables, la otra Parte podra notificar a dicha Parte,

ni€andole el incumplimiento Yy su intencién de dar por terminado el
Cdni_ii_:at.o al término del plazo de sesenta (60) Dias, a no ser que dentro de

' este plazd dicha Parte subsane el referido incumplimiento O demuestre a la

otra Parte que est4 en via de subsanacién.
si la parte que recibe una notificacién de incumplimiento cuestiona ©

niega 1la existencia de eéste, dicha Parte puede referir el asunto a
arbitraje conforme a lo dispuesto en la cliusula vigésimo primera, dentro

.g" de los treinta (30) Dias siguientes a la notificacién. En tal caso, el
5] cémputo del plazo de sesenta (60) Dias quedara en 3uspenso hasta que el

laudo arbitral sea notificado a las Partes, y el Contrato terminard si
habiendo sido confirmado el incumplimiento, dicha Parte no subsana el

incumplimiento o no demuestra a la otra Parte que estd en via de

subsanacién, dentro de dicho plazo. =
El Contrato puede terminar con anterioridad al plazo de Vigencia del

Contrato, por acuerdo expreJo de las Partes.
A la terminacién del Contrato cesaran totalmente todos los derechos Yy

obligaciones de las Partes, especificados en el Contrato y se tendra en

consideracitn:
a) Que los derechos y las obligaciones de las Partes derivados de este

Contrato con anterioridad a dicha terminacién sean respetados’

incluyendo, entre otros, el derecho del Contratista a los Hidrocarburos

extraidos y a las garantias estipuladas en el Contratos ¥y
b) Que en caso de incumplimiento incurrido por cualquiera de las Partes en
fecha anterior a 1la terminacién, de cualquiera de las obligaciones
estipuladas en el Contrato, eéstos Sean subsanados por la Parte

infractora, salvo las obligaciones que por Su naturaleza se extinguen

con la terminacién del mismo.

22 .3 E1 Contrato se resolverid de pleno derecho y sin previo trimite, en los

casos siguientea:
22.3.1 En caso que el Contratista haya incumplido con 1la ejecucion del

programa minimo de trabajo de cualquier periodo de la fase de
exploracién, luego de haber hecho uso de las prérrogas contempladas
en el acépite 3.4 de ser el caso, y S3in razoned satisfactorias a

PERUPETRO, salvo que Se cumpla lo previsto en los acapites 4.7 ¥

4.13.

\i
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22.3.2 En caso que al vencimiento de la fase de exploracitn o del periodo

M LeLwHEGLWH,; " W A1 bdii WU Buwsd, HY aw dEvsbldibd HidHWYUNHC

declaracién de Descubrimiento Comercial.

22.3.3 En los caasoz especificos sefialados en los acépites 3.10, 4.2 y
17.5.

22.3.4 En cazo que el Contratista haya sido declarado en insolvencia,
digolucién, liquidacién o quiebra y el Contratista no curse la
notificacién descrita en el acédpite 16.1, en un plazo de quince

(15) Dias (tiles, identificando al tercero que asumird su posicién

contractual.
22.3.5 En caso de no encontrarse vigente la garantia corporativa a que se
refiere el acipite 3.11 y el Contratista no cumpla con sustituirla
en un plazo maximo de quince (15) Dias Otiles siguientes a la
recepcién por el Contratista de 1la notificacién de PERUPETRO
requiriendo la sustitucién, o en caso de haber sido declarada la
insolvencia, disolucién, liquidacién o quiebra de la entidad que
haya otorgado la garantia a que se refiere el acipite 3.11 y el
Contratista no cumpla con notificar a PERUPETRO en un plazo maximo

de quince (15) Dias (tiles siguientes al requerimiento de

]
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Notaxio de Lima

PERUPETRO, identificando al tercero que asumird la garantia

cOgporativa, previa calificacién y aceptacioén por PERUPETRO. ======

Ricard

andato de un laudo arbitral que declare, en los casos del
22.1, un incumplimiento y éste no sea subsanado conforme a

lo dishuesto en el referido acipiter o por mandato de un laudo

arbitrai._ que declare la terminacién del Contrato.
rdo a lo establecido por el articulo B7° de la Ley No. 26221, en
incumplimiento por el Contratista de las disposiciones sobre el
Medio Ambiente, OSINERG impondrd las sanciones pertinentes, pudiendo el
Ministerio de Energia y Hina; llegar hasta la terminacién del Contrato,
previo informe al OSINERG == .

22.5 En caso que el Contratista, o la entidad que haya otorgado la garantia a
que se refiere el acépite 3.11, solicite proteccién contra las acciones de
acreedores, PERUPETRO podra resolver el Contrato en caso estime que sus
derechos bajo el Contrato no se encuentren debidamente protegidos.

22.6 A la terminacién del Contrato, el Contratista entregard en propiedad al

Estado, a través de PERUPETRO, a menos que éste no los requiera, sin cargo
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‘:; be %'} ‘ni coato alguno para éste, en buen estado de conservacién, mantgninientb y
> 1‘:’_:; é"}?_"fuhcibﬁnimtﬁ. y teniendo en cuenta el desgaste normal producido por el
L uso, los inmuebles, instalaciones de energia, campamentos, medios de

| comunicacién, ductos y demis bienes de produccién e instalaciones de

propiedad del Contratista que permitan la continuacién de las

Operaciones.
En caso de haber Explotacién conjunta de Petréleo, Gas Natural No Asociado

y/o Gas Natural No Asociado y Condensados, al témmino del plazo
establecido en el acipite 3.1 para la fase de explotacién de PetrbSleo, el
Contratista entregar4 en propiedad al Estado, a través de PERUPETRO, a
menos que éste no los requiera, sin cargo ni costo alguno para éste, en
buen estado de conservacién, mantenimiento y funcionamiento y teniendo en
cuenta el desgaste normal producido por el uso, los bienes e instalaciones
propios de la Explotacién de Petréleo, que no sean necesarios para la

Explotacién de Gas Natural No Asociado y/o Gas Natural No Asociado y

Condensados.
Los bienes e instalaciones que conserve el Contratista para la Explotacién
del Gas Natural No Asociado y/o Gas Natural No Asociado y Condensados, que
hayan estado siendo utilizados también en la Explotacién de Petréleo, ain
cuando continuaran en propiedad del Contratista, seran aplicados a servir
ambas Explotaciones, celebrindose al efecto un convenio entre las Partes.=
En caso que el Contratista haya estado usando los bienes e instalaciones
descritos en el primer pirrafo del presente acipite pero que no sean
conexos © accesorios exclusivamente a las Operaciones, esto es, que
también hayan estado siendo usados para operaciones en otras dreas con
contrato vigente para la Exploracién o Explotacién de Hidrocarburos en el

pais, el Contratista continuarda con 1la propiedad de diches bienes,

haciendo uzo de ellos. -
22.7 A efectos de lo dispuesto en el acdpite 22.6, durante el dltimo Afio de
Vigencia del Contrato, el Contratista dara las facilidades y colaborara
con PERUPETRO en todoe lo necesario para que, 3in interferir con las
Operaciones, PERUPETRO pueda realizar todos loa actos y celebrar todos
los convenios que permitan una transicién ordenada y nc interrumpida de

las Operaciones que se vengan realizando a la fecha de terminacién del

Contrato.

= ANEXO "A"
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DESCRIPCION DEL LOTE XXI

s.'echura del Departamento de Piura, Provincia de Lambayeque del Departamento de
Lambayeque, Zona Noroeste del Perd y esti delimitado tal como se muestra en el

Anexo “B” conforme a la siguiente descripcién.

PUNTO DE REFERENCIA
El Punto de Referencia (P.R.) es 1la Estacién Cruz de Cafia, ubicado en 1la

Comunidad Cruz de Cafia, Provincia y Departamento de Piura.

PUNTO DE PARTIDA
Desde el Punto de Referencia (P.R.) se mide 6,587.594 m hacia el Norte, luego

3,238.996 m hacia el Este hasta encontrar el Punto (5) que el Punto de

Partida (P.P.) del perimetro del Lote.

CONFORMACION DEL LOTE
Deade el Punto (5) o (P.P.) se mide 98,957.000 m Sur en linea recta con Azimut

de 180°00‘00” hasta llegar al Punto (94)

Spesde el Punto (94) se mide 16,000.000 m Oeste en linea recta con Azimut de
E

unto (92) se mide 8,957.000 m Norte en linea recta con Azimut de

(86) se mide 5,000.000 m Oeste en linea recta con Azimut de

se mide 20,000.000 m Norte en linea recta con Azimut de

unto (72) 'se mide 10,000.000 m Oeste en linea recta con Azimut de

Desde el

270°00’ 00" hasta llegar al Punto (71)

Desde el Punto (71) se mide 10,000.000 m Norte en linea recta con Azimut de
360°00’ 00" hasta llegar al Punto (62) : ;
Desde el Punto (62) se mide 5,000.000 m Oeste en linea recta con Azimut de
270°00° 00” hasta llegar al Punto (61)
Desde el Punto (61) se mide 60,000.000 m Norte en linea recta con Azimut de

360°00° 00” hasta llegar al Punto (1)
Desde el Punto (1) se mide 36,000.000 m Este en linea recta con Azimut de
90°00' 00” hasta llegar al Punto (5) o Punto de Partida (P.P.) cerrando asi el

perimetro del Lote.
COLINDANCIAS
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Area XXIII y por =l Oeote con el Lote XIII.

DEFINICION DE LAS PARCELAS _ _

Parcela lirodaada por los punto: de esquina 1,2,7 y 6
Parcela 2 rodeéda pof los puntos de esquina 2,3,8 y 7
Parcela 3 rodeada por los puntos de esquina 3,4,9 y B
Parcela 4 rodeada por los puntos de esquina 4,5,10 y 9
Parcela 5 rodeada por los puntos de esquina 6,7,12 y 11
Parcela 6 rodeada por los puntos de esquina 7,8,13 y 12
Parcela 7 rodeada por los puntos de esquina 8,9,14 y 13
Parcela 8 rodeada por los puntos de esquina 9,10,15 y 14
Parcela 9 rodeada por los puntos de esquina 11,12,17 y 16
Parcela 10 rodeada por los puntos de esquina 12,13,18 y 17
Parcela 11 rodeada por los puntos de esquina 13,14,19 y 18
Parcela 12 rodeada por los puntos de esquina 14,15,20 y 19
Parcela 13 rodeada por los puntos de esquina 16,17,22 y 21
Parcela 14 rodeada por los puntos de esquina 17,18,23 y 22
Parcela 15 rodeada por los puntos de esquina 18,19,24 y 23
Parcela 16 rodeada por los puntos de esquina 19,20.25 y 24
Parcela 17 rodeada por los puntos de esquina 21,22,27 y 26
Parcela 18 rodeada por los puntos de esquina 22,23,28 y 27
Parcela 19 rodeada por los puntos de esquina 23,24,29 y 28
Parcela 20 rodeada por los puntos de esquina 24,25,30 y 29
Parcela 21 rodeada por los puntos de esquina 26,27,32 y 31
Parcela 22 rodeada por los puntos de esquina 27,28,33 y 32
Parcela 23 rodeada por los puntos de escquina 28,29,34 y 33
Parcela 24 rodeada por los puntos de esquina 29,30,35 y 34
Parcela 25 rodeada por los puntos de esquina 31,32,37 y 36
Parcela 26 rodeada por los puntos de esquina 32,33,38 y 37
Parcela 27 rodeada por los puntos de esquina 33,34,39 y 38
Parcela 28 rodeada por los puntos de esquina 34,35,40 y 39
Parcela 29 rodeada por los puntos de esquina 36,37,42 y 41
Parcela 30 rodeada por los puntos de esquina 37,38,43 y 42
Parcela 31 rodeada por los puntos de esquina 38,39%,44 y 43
Parcela 32 rodeada por los puntos de esquina 39,40,45 y 44 ==
Parcela 33 rodeada por los puntos de esquina 41,4Z,47 y 46
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Parcelaf34_rodaada por los puntos de esquina 42,43,48 y 47
Parcela 35 rodeada por loa puntos de maquina 43,44,49 y 48
Parcela 36 rodeada por los puntos de esquina 44,45,50 y 49

parcela 37 rodeada por los puntos de esquina 46,47,52 y 51

Parcela 38 rodeada por los puntos de esquina 47,48,53 y 52

Parcela 39 rodeada por los puntos de esquina 48,49,54 y 53
Parcela 40 rodeada por los puntos de esquina 49,50,55 y 54
Parcela 41 rodeada por los puntos de esquina 51,52,57 y 56

Parcela 42 rodeada por los puntos de esquina 52,53,58 y 57

Parcela 43 rodeada por los puntos de esquina 53,54,59 y 58

Parcela 44 rodeada por los puntos de esquina 54,55,60 y 59

Parcela 45 rodeada por los puntos de esquina 56,57,63,62 y 61

Parcela 46 rodeada por los puntos de esquina 57,58,64 y 63

%g Parcela 47 rodeada por los puntos de esquina 58,59,65 y 64

ég - Parcela 48 rodeada por los puntos de esquina 59,60,66 y 65
:g;% Parcela 49 rodeada por los puntos de esquina 62,63,64,68 y 67
'g % parcela 50 rodeada por los puntos de esquina 64,65,69 y 68

=

rodeada por los puntos de esquina 65,66,70 y 69

Parcela

Parcela deada por los puntos de esquina 67,68,73,72 y 71

Parcela roddada por los puntos de esquina 68,69,74 y 73 ==z

arcela rodeadla por los puntos de esquina 69,70,75 y 74

55 rodeadgypor los puntos de esquina 72,73,74,77 y 76

56 rodeada por los puntoz de esquina 74,75,78 y 77

Parcela\b7 rodeada por los puntos de esquina 76,77,80 y 79

Parcela 5§ rodeada por los puntos de esquina 77,78,81 y 80

Parcela 59 rodeada por los puntos de esquina 79,80,83 y 82

Parcela 60 rodeada por los puntos de esquina 80,81,84 y 83

Parcela 61 rodeada por los puntos de esquina 82,83,87,86 y 85

Parcela 62 rodeada por los puntos de esquina 83,84,88 y 87

Parcela 63 rodeada por los puntos de esquina 86,87,90 y B9

Parcela 64 rodeada por los puntos de esquina 87,88,91 y 90

Parcela 65 rodeada por los puntos de esquina 89,90,93 y 92

Parcela 66 rodeada por los puntos de esquina 90,91,94 y 93

RELACION DE COORDENADAS DE LAS ESQUINAS DEL L mo=m=s———som—m——e——me
COORDENADAS GEOGRAFICAS COORDENADAS PLANAS
UTM
Punto Latitud Sur Longitud Oeste Metros Norte Metros Este



aW 6364507

CINCUENTA Y UNO MIL CUATROCIENTOS CINCUENTA Y SIEETE

9433412406

NAyESt. Cruzde Cafla  05°07'32°035  80°20'36°772 572,761.004
EFTVN PR _
\ s\30PP) 05°03'57°400  80°18'31°804  9440,000.000  576,000.000
> 94 05°57°39°894  80°18'48™103  9°341,043.000  576,000.000
N T 92 05°57'40°474  80°27'28485  9'341,043.000  560,000.000
Y tones 4O 86 05°52'48"789 = 80°27'28"769  9'350,000.000  560,000.000
e 2 88 05°52487940  80°30°117367  9'350,000.000  555,000.000
72 05°41'57°632  80°30'11"936  9'370,000.000  555,000.000
™ 05°41'57°887  80°35°37°032  9°370,000.000 545,000.000
62 05°36'32°227  80°35'37°260  9'380,000.000  545,000.000
61 05°36'32™334  80°38'19784  9'380,000.000  540,000.000
1 05°03°58"345  80°38'20°927  9'440,000.000  540,000.000
RELACION DE COORDENADAS DE LAS ESQUINAS DE LAS PARCELAS
COORDENADAS PLANAS U.TM

1 9'440,000.000 m N 540,000.000 m E

2 9'440,000.000 m N 546,000.000 m E

3 9’440,000.000 m N 556,000.000 m E

4 9'440,000.000 m N 566,000.000 m E

5 9'440,000.000 m N 576,000.000 m E

6 9’435,000.000 m N 540,000.000 m E

7 9'435,000.000 m N 546,000.000 m E

8 9'435,000000mN  556,000.000 m E

9 9435,000.000 m N 566,000.000 m E

10 9'435,000.000 m N 576,000.000 m E

1 9'430,000.000 m N 540,000.000 m E

12 9430,000.000 m N 546,000.000 m E

13 9'430,000.000 m N 556,000.000 m E

14 9430,000.000 m N 566,000.000 m E

15 9°430,000.000 m N 576,000.000 m E

16 9'425,000.000 m N 540,000.000 m E

17 9'425,000.000 m N 546,000.000 m E

18 9°425,000.000 m N 556,000.000 m E

19 9425000000 mN  566,000.000 m E

20 9425,000000mN  576,000.000 m E

21 9'420,000.000 m N 540,000.000 m E

22 9'420,000.000 m N 546,000.000 m E

23 9'420,000.000 m N 556,000.000 m E

24 9'420,000.000 m N 566,000.000 m E

25 9'420,000.000 m N 576,000.000 m E

26 9'415,000.000 m N 540,000.000 m E

27 9'415,000.000 m N 546,000.000 m E

28 9'415,000.000 m N 556,000.000 m E

29 9415000000 mN  566,000.000 m E

30 9'415,000.000 m N 576,000.000 m E

31 9'410,000000mN  540,000.000 m E

32 9°410,000000mN  546,000.000 m E

33 9'410,000000mN  556,000.000 m E

34 9°410,000000 mN  566,000.000 m E

35 9°410,000000mN  576,000.000 m E

36 9'405,000000 mN  540,000.000 m E
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9'405,000.000 m N
9'405,000.000 m N
9'403,000.000 m N

~ 9'405,000.000 m N

9'400,000.000 m N
9'400,000.000 m N
9'400,000.000 m N
9'400,000.000 m N
9'400,000.000 m N
9'395,000.000 m N
9'395,000.000 m N
9'395,000.000 m N
9'395,000.000 m N
9'395,000.000 m N
9'390,000.000 m N
9°390,000.000 m N
9'390,000.000 m N
9'390,000.000 m N
9'390,000.000 m N
9'385,000.000 m N
9'385,000.000 m N
9'385,000.000 m N
9'385,000.000 m N
9°385,000.000 m N
9'380,000.000 m N
9'380,000.000 m N
9'380,000.000 m N
9'380,000.000 m N
9'380,000.000 m N
9'380,000.000 m N
9'375,000.000 m N

\ 9°375,000.000 m N
'9'375,000.000 m N

9'375,000.000 m N
9'370,000.000 m N
9°370,000.000 m N
9'370,000.000 m N
9°370,000.000 m N
9'370,000.000 m N
9'365,000.000 m N
9°365,000.000 m N
9'365,000.000 m N
9'360,000.000 m N
9'360,000.000 m N
9'360,000.000 m N
9'355,000.000 m N
9°355,000.000 m N
9'355,000.000 m N
9°350,000.000 m N
9'350,000.000 m N
9'350,000.000 m N

546,000.000 m E
556,000.000 m E
566,000.000 m E
576,000.000 m E
540,000.000 m E
546,000.000 m E
556,000.000 m E
566,000.000 m E
576,000.000 m E
540,000.000 m E
546,000.000 m E
556,000.000 m E
566,000.000 m E
576,000.000 m E
540,000.000 m E
546,000.000 m E
556,000.000 m E
566,000.000 m E
576,000.000 m E
540,000.000 m E
546,000.000 m E
556,000.000 m E
566,000.000 m E
576,000.000 m E
540,000.000 m E
545,000.000 m E
546,000.000 m E
556,000.000 m E
566,000.000 m E
576,000.000 m E
545,000.000 m E
556,000.000 m E
566,000.000 m E
576,000.000 m E
545,000.000 m E
555,000.000 m E
556,000.000 m E
566,000.000 m E
576,000.000 m E
555,000.000 m E
566,000.000 m E
576,000.000 m E
555,000.000 m E
566,000.000 m E
576,000.000 mE
555,000.000 m E
566,000.000 m E
576,000.000 m E
555,000.000 m E
560,000.000 m E
566,000,000 m E
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 9'350,000000mN 576,000,000 m E

88
89 9'345,000.000 m N 560,000.000 m E
90 9345000000 mN  566,000.000 m E
91 9'345,000.000 m N 576,000.000 m E
92 9'341,043.000 m N 560,000.000 m E
93 9'341,043.000 m N 566,000.000 m E
94 9°341,043.000 m N 576,000.000 m E
EXTENSION (Arn por Parcela) s=====c==s—= s s e s e s e s e s s e e m e E e
PARCELA ==== s e e e e e e s e e
1 3,000.000 ha
2 5,000.000 ha
3 5,000.000 ha
4 5,000.000 ha
5 3,000.000 ha
6 5,000.000 ha
7 5,000.000 ha
8 5,000.000 ha
9 3,000.000 ha
10 5,000.000 ha
1" 5,000.000 ha
12 5,000.000 ha
13 3,000.000 ha
14 5,000.000 ha
15 5,000.000 ha
16 5,000.000 ha
17 3,000.000 ha
18 5,000.000 ha
19 5,000.000 ha
20 5,000.000 ha
21 3,000.000 ha
22 5,000.000 ha
23 5,000.000 ha
24 5,000.000 ha
25 3,000.000 ha
26 5,000.000 ha
27 5,000.000 ha
28 5,000.000 ha
29 3,000.000 ha
30 5,000.000 ha
K} 5,000.000 ha
32 5,000.000 ha
33 3,000.000 ha
M 5,000.000 ha
35 5,000.000 ha
36 5,000.000 ha
37 3,000.000 ha
38 5,000.000 ha
39 5,000.000 ha
40 5,000.000 ha
41 3,000.000 ha
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5,000.000 ha
5,000.000 ha
3,000.000 ha
3,000.000 ha
$,000.000 ha
$,000.000 ha
5,000.000 ha
$,500.000 ha
5,000.000 ha
5,000.000 ha
$,500.000 ha
5,000.000 ha
5,000.000 ha
5,500.000 ha
5,000.000 ha
5,500.000 ha
5,000.000 ha
5,500.000 ha
5,000.000 ha
$,500.000 ha
5,000.000 ha
3,000.000 ha
5,000.000 ha
2,374.200 ha

225,000.000 ha
39,000.000 ha
33,000.000 ha

;
8
3
&
]
2
&
o
oy
S
g
B
g
nu oo

6.331.200 ha
TOTAL 66 PARCELAS 303,331.200 ha
Las Coordenjdas, Distai.ncias, Areas y Azimuts mencionados en este anexo, se

refieren al Sistema de Proyeccién Universal Transversal Mercator (U.T.M)

Esferoide Internacional, Zona 17 (Meridiano Central 81°00°'00").

E1 Datum Geodésico es el provisional para América del Sur, La Canoa de 1956,

ubicado en Venezuela (PSAD 56).
En caso de discrepancias de las Coordenadas U.T.M. con las Coordenadas

Geograficas o con las Distancias, Areas y Azimuts, las Coordenadas U.T.M. seran

conaideradas correctas.

ANEXO0 “B"
MAPA DEL AREA DE CONTRATO — LOTE XXI
ES EL MAPA DEL LOTE XXI, QUE DELIMITA EL AREA DEL PRESENTE CONTRATO DE LICENCIA

PARA LA EXPLORACION Y EXPLOTACION DE HIDROCARBUROS ENTRE PERUPETRO 3.A. y GOLD
OIL PERU S8.A.C., EL MISMO QUE DEBIDAMENTE FIRMADO POR LAS PARTES, SE ANEXA A LA
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PRESENTE ESCRITURA PUBLICA.

ANEXO *"O-1%
CARTA FIANZA PARA EL PRIMER PERTODO DEL PROGRAMA MINIMO DE TRABAJO
CARTA FIANZA N° '

Lima,

Sefiores
PERUPETRO S.A.
Ciudad. =

De nuestra consideracién:
Por la presente, nosotros ..... (Entidad del sistema financiero) ..... nos
constituimos en fiadores solidarios de GOLD OIL PERU S.A.C., en adelante
1lamado el Contratista, ante PERUPETRO S.A., en adelante llamada PERUPETRO, por
el importe de ciento veinte mil y 00/100 Délares (US$ 120,000.00), a fin de
garantizar el fiel cumplimiento de las obligaciones del Contratista bajo el
programa minimo de trabajo del primer periodo de la fase de exploraciodn,
contenidas en la cl&usula cuarta del Contrato de Licencia para la Explora;cién

y Explotacién de Hidrocarburos en el Lote XXI, suscrito con PERUPETRO (en

adelante llamado Contrato) .
La obligacién que asume ....(Entidad del sistema financiero) ...... bajo la
presente fianza se limita a pagar a PERUPETRO la suma de ciento veinte mil y
00/100 Délares (US$ 120,000.00) requerida en su solicitud de pago. ==s=ss======
1. Esta fianza es solidaria, sin beneficio de excusidn, irrevocable,
incondicional y de realizacién automitica, pagadera a la presentacion dentro
del plazo de vigencia de la misma, de una carta notarial dirigida por PERUPETRO
a .... (Entidad del sistema financiero).... solicitando el pago de ciento
veinte mil y 00/100 Délares (US§ 120,000.00), declargndo que el Contratista no
ha cumplido con todo o parte de la obligacién antes referida y acompafiando a
dicha carta, como Gnico recaudo y justificacién, una copia certificada de la
carta notarial dirigida por PERUPETRO al Contratista exigiéndole el
cumplimiento de la obligacién antes referida Yy notificéndole su intencién de
hacer efectiva la fianzar dicha carta notarial de PERUPETRO al Contratista
deberid haber sido entregada a éste por lo menos treinta (30) Dias calendario
antes de 1la fecha en que PERUPETRO presente la reclamacién de pago a

...« (Entidad del sistema financiero).....
2. La presente fianza expirard a m&s tardar el ..... a Rmenos que con

anterioridad a esa fecha ... (Entidad del sistema financiero)... reciba una
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carta de PERUPETRO liberando a ....(Entidad del sistema financiero).... y al
Contratista de toda responsabilidad bajo la presente fianza, en cuyo caso la
~presente fianza serd cancelada en la fecha de recepcién de la mencionada carta

de PERUPETRO.
3. Toda demora por nuestra parte para honrar la presente fianza a favor de

ustedes, de\rengaré un interés equivalente a la Tasa Activa en Moneda Extranjera
(TAMEX) de las Instituciones del Sistema Financiero que publica 1la
Superintendencia de Banca y Seguros aplicable durante el periodo de retraso o
la tasa que la sustituya. Loz intereses serdn calculados a partir de la fecha
de la recepcién de la carta notarial dirigida por PERUPETRO a ... (Entidad del

sistema financiero)...
A partir de la fecha de la expiracién o cancelacién no se podrd presentar
reclamo alguno por la presente fianza' y .... (Entidad 4Yel sistema

financiero) ..... y el Contratista quedarin liberados de toda responsabilidad u

« obligacitn respecto a la presente fianza.

Atentamente,

Ini Barred

J(Entidad del sistema financiero)

2
8 ANEXO "C-27
2
iﬁ _:._: TA FIANZA P EL SEGUNDO PERIODO DEL PROGRAMA MINIMO DE TRABAJO ===========
o
Z L]
_g CAR FIANZA N \
.g Lima,
@ sefiores =
PERUPE‘IRO&A.
Ciudad. =

De nuestra consideracién: =
Por la presente, nosotros ..... (Entidad del sistema fipanciero)..... nos

constituimos en fiadores solidarios de GOLD OIL PERU S.A.C., en adelante
llamado el Contratista, ante PERUPETRO S.A., en adelante llamada PERUPETRO, por
el importe de ciento sesenta mil y 00/100 DSlares (US§ 160,000.00), a fin de
garantizar el fiel cumplimiento de las obligaciones del Contratista bajo el
programa minimo de trabajo del segundo periodo de la fase de exploracidnm,
contenidaz en la cliusula cuarta del Contrato de Licencia para la Exploracidn

y Explotacién de Hidrocarburos en el Lote XXI, suscrito con PERUPETRO (en

adelante llamado Contrato).
La obligacién que asume ....(Entidad del sistema financiero) ...... bajo la
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Délares (U35 160,000.00) roguorida en  du solicitud de pago.

Wnwe UO/Fata fianza es solidaria, sin beneficio de excusién, irrevocable,

LAY

te fianza se limita a pagar a PERUPETRO la suma de ciento sesenta mil y
/390 :
&

-

incondicional y de realizacién automitica, pagadera a la presentacitén dentro
del plazo de vigencia de la misma, de una carta notarial dirigida por PERUPETRO
a8 .... (Entidad del sistema financiero).... solicitando el pago de ciento
sesenta mil y 00/100 D6lares (US$ 160,000.00), declarando que el Contratista no
ha cumplido con todo o parte de la obligacidén antes referida y acompafiando a
dicha carta, como unico recaudo y justificacién, una copia certificada de la
carta notarial dirigida por PERUPETRO al Contratista exigiéndole el
cumplimiento de la obligacién antes referida <y notificéndole su intencién de
hacer efectiva 1la fianzas dicha carta notarial de PERUPETRO al Contratista
debera haber sido entregada a éste por lo menos treinta (30) Dias calendario
antes de la fecha en que PERUPETRO presente la reclamacién de pago a

.+=+ (Entidad del sistema financiero) .....
2. La presente fianza expirard a mas tardar el ..... a menos que con
anterioridad a esa fecha ... (Entidad del sistema financiero)... reciba una
carta de PERUPETRO liberando a ....(Entidad del sistema financiero).... y al
Contratista de toda responsabilidad bajo la presente fianza, en cuyo caso la

presente fianza seri cancelada en la fecha de recepcién de la mencionada carta

de PERUPETRO. ====

3. Toda demora por nuestra parte para honrar la presente fianza a favor de
ustedes, devengara un interés equivalente a la Tasa Activa en HonedarExtranjera‘
(TAMEX) de las Instituciones del Sistema Financiero que bublica la
Superintendencia de Banca y Seguros aplicable durante el periodo de retraso o
la tasa que la sustituya. Los intereses serin calculados a partir de la fecha

de la recepcitén de la carta notarial dirigida por PERUPETRO a ... (Entidad del

sistema financiero)... ==
A partir de la fecha de la expiracidén o cancelacién no se podra presentar
reclamo alguno por la presente fianza y .... (Entidad del sistema

financiero) cee.. y el Contratista quedardn liberados de toda responsabilidad u

obligaciétn respecto a la presente fianza.

Atentamente,

(Entidad del sistema financiero)

ANEXO "C-3"
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PERUPETRO S.A.
Ciudad.

De nuestra consideracifn:

Por la presente, nosotros ..... (Entidad del sistema financiero)..... nos
constituimos en fiadores solidarios de GOLD OIL PERU S.A.C., en adelante
1llamado el Contratista, ante PERUPETRO S.A., en adelante llamada PERUPETRO, por
el importe de ciento sesenta mil y 00/100 Délares (US§ 160,000.00) a fin de
garantizar el fiel cumplimiento de las obligaciones del Contratista bajo el
programa minimo de trabajo del tercer periodo de la fase de exploracién,
%:cmtenidaa en la clédusula cuarta del Contrato de Licencia para la Exploracién

5 Explotacién de Hidrocarburos en el Lote XXI, suscrito con PERUPETRO (en

=
a

écglante llamado Contrato).
==
Baow obligacién que asume ....(Entidad del sistema financiero) ...... bajo la

a se limita a pagar a PERUPETRO la suma de ciento sesenta mil y

es solidaria, sSin  beneficio de excusién, irrevocable,
%eon icional y de \realizacién autom&tica, pagadera a la presentacién dentro
del plazd de vigenci \de la misma, de una carta notarial dirigida por PERUPETRO
sesenta mil y\00/100 Délares (US$ 160,000.00), declarando que el Contratista no
ha cumplido con todo o parte de la obligacitén antes referida y acompafiando a
dicha carta, como Gnico recaudo y justificacién, una copia certificada de la
carta notarial dirigida por PERUPETRO al Contratista exigiéndole " el
cumplimiento de la obligacién antes referida vy notificandole su intencidén de
hacer efectiva la fianzar dicha carta notarial de PERUPETRO al Contratista

deber4d haber sido entregada a éste por lo menos treinta (30) Dias calendario

antes de la fecha en que PERUPETRO presente la reclamacién de pago a

.»..(Entidad del sistema financiero).....
2. La presente fianza expirard a mas tardar el ..... a menos que con
anterioridad a esa fecha ... (Entidad del sistema financiero)... reciba una
carta de PERUPETRO liberando a ....(Entidad del sistema financiero).... y al

Contratista de toda responsabilidad bajo la presente fianza, en cuyo caso la

: ' S
CINCUENTA Y UNO MIL CUATROCIENTOS SESENTA Y CUATRO g@
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» Toda denm:a por nuwtra parte para honrar la presente fianza a favor de
ustedes, devengari un interés equivalente a la Tasa Activa en Moneda Extranjax:a
(TAMEX) de 1las Instituciones del s:.stena Financiero que pubhca la
Superintendencia de Banca y Seguros aplicable durante el periodo de retraso o
la tasa que la sustituya. Los intereses seridn calculados a partir de la fecha
de la recepcién de la carta notarial dirigida por PERUPETRO a ... (Entidad del

sistema financiero)...
A partir de la fecha de la expiracién o cancelacién no se podrd presentar
reclamo alguno por la presente fianza y .... (Entidad del sistema
financiero)..... y el Contratista quedarin liberados de toda responsabilidad u

obligacién respecto a la presente fianza.

Atentamente,

(Entidad del sistema financiero)

ANEXO "C-4™
CARTA FIANZA PARA EL CUARTO PERIODO DEL PROGRAMA MINIMO DE TRABAJO
CARTA FIANZA N°

PERUPETRO S.A.
Ciudad.

De nuestra consideracidn:
Por la presente, nosotros ..... (Entidad del sistema financiero) ..... nos
constituimos en fiadores solidarios de GOLD OIL PERU S5.A.C., en adelante
1lamado el Contratista, ante PERUPETRO S.A., en adelante llamada PERUPETRO, por
el importe de ciento sesenta mil y 00/100 Délares (US§ 160,000.00), a fin de
garantizar el fiel cumplimiento de las obligaciones del Contratista bajo el
programa minimo de trabajo del cuarto periodo de la fase de exploraciotn,
contenidas en la cliusula cuarta del Contrato de Licencia para la Exploracién

y Explotacién de Hidrocarburos en el Lote XXI, suscrito con PERUPETRO (en

adelante llamado Contrato).
La obligacién que asume ....(Entidad del sistema financiero) ...... bajo la
presente fianza se limita a pagar a PERUPETRO la suma de ciento sesenta mil ¥y

00/100 D6lares (US§ 160,000.00) requerida en su solicitud de pago. ==s========
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Esta fianza es solidaria, sin beneficio de excusiodn, irrevocahla,
divional y de realizaciém automética, pagadera a la p:.-um:mt.acién dentro
lazo de vigencia de la misma, de una carta notarial dirigida por - PERUPETRO

A (Entidad del sistema financiero).... solicitando el pago de ciento

ha cumplido con todo o parte de la obl:.gac:ufm antes referida y acompafiando a
dicha carta, como Gnico recaudo y justificacién, una copia certificada de la
carta notarial dirigida por PERUPETRC al Contratista exigiéndole el
cumplimiento de la obligacién antes referida y notificandole su intencién de
hacer efectiva la fianza; dicha carta notarial de PERUPETRO al Contratista
deberid haber sido entregada a éste por lo menos treinta (30) Dias calendario

antes de la fecha en que PERUPETRO presente la reclamacién de pago a

.«s. (Entidad del sistema financiero).....
2. La presente fianza expirard a mis tardar el ..... a menos que con

anterioridad a esa fecha ... (Entidad del sistema financiero)... reciba una

rega

Oearta de PERUPETRO liberando a ....(Entidad del sistema financiero).... y al

§Contrat:i.sta de toda responsabilidad bajo la presente fianza, en cuyo caso la

5
=
g
g r nuestra parte para honrar la presente fianza a favor de
1_; devengaré Wn interés equivalente a la Tasa Activa en Moneda Extranjera
g Instituciones del Sistema Financiero que publica 1la
(4]
u:Super:mte encia de Ba ca y Seguros aplicable durante el periodo de retraso o

de la recepci®$n de la carta notarial dirigida por PERUPETRO a ... (Entidad del

sistema financiero) ...
A partir de la fecha de la expiracidén o cancelacién no se podra presentar
reclamo alguno por la presente fianza y .... (Entidad del sistema

financiero)..... y el Contratista quedarin liberados de toda responsabilidad u

obligacién respecto a la presente fianza.

Atentamente, =

(Entidad del sistema financiero)

ANEXO "C-5"
CARTA FIANZA PARA EL QUINTO PERIODO DEL PROGRAMA MINIMO DE TRABAJO

CARTA FIANZA N°
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Ciudad.

De nuestra consideraciotn:

Por la presente, nosotros ..... (Entidad del sistema financiero)..... nos
constituimos en fiadores solidarios de GOLD OIL PERU S.A.C., en adelante
llamado el Contratista, ante PERUPETRO S.A., en adelante llamada PERUPETRO, por
el importe de ciento sesenta mil y 00/100 Délares (US§ 160,000.00), a fin de
garantizar el fiel cumplimiento de las obligaciones del Contratista bajo el
programa minimo de trabajo del quinto periodo de la fase de exploracitn,
contenidas en la cliusula cuarta del Contrato de Licencia para la Exploracién

y Explotacién de Hidrocarburos en el Lote XXI, suscrito con PERUPETRO (en

adelante llamade Contrato).
La obligacién que asume ....(Entidad del sistema financiero) ...... bajo la
presente fianza se limita a pagar a PERUPETRO la suma de ciento sesenta mil y
00/100 Dbélares (US$ 160,000.00) requerida en su solicitud de pago. =s=========
1. Esta fianza es solidaria, s3in beneficio de excusibén, irrevocable,
incondicional y de realizacién automatica, pagadera a la presentacién dentro
del plazo de vigencia de la misma, de una carta notarial dirigida por PERUPETRO
a .... (Entidad del sistema financiero).... solicitando el pago de ciento
sesenta mil y 00/100 Délares (US$ 160,000.00), declarando que el Contratista no
ha cumplido con todo o parte de la obligacién antes referida y acompafiando a
dicha carta, como unico recaudo y justificacidén, una copia certificada de la
carta notarial dirigida por PERUPETRO al Contratista exigiéndole el
cumplimiento de la obligacidén antes referida y notificandole su intencién de
hacer efectiva la fianza; dicha carta notarial de PERUPETRC al Contratista
deberid haber =ido entregada a éste por lo menos treinta (30) Dias calendario

antes de la fecha en que PERUPETRO presente la reclamacién de pago a

.=+« (Entidad del sistema financiero) .....
2. La presente fianza expirard a mas tardar el ..... a menos que con
anterioridad a ezsa fecha ... (Entidad del sistema financiero)... reciba una
carta de PERUPETRO liberando a ....(Entidad del sistema financiero).... y al
Contratista de toda responsabilidad bajo la presente fianza, en cuyo cazo la

presente fianza sera cancelada en la fecha de recepcién de la mencionada carta

de PERUPETRO. =
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3. Toda demora por nuestra parte para honrar la presente fianza a favor de

ustedes, devengard un interés equivalente a la Tasa Activa en Moneda Extranjeca
(TAMEX) de las Instituciones del Sistema Financiero que publica 1la
Superintendencia de Banca y Seguros aplicable durante el periodo de retraso o

la tasa que la sustituya. Los intereses merdn calculados a partir de la fecha

de la recepcién de la carta notarial dirigida por PERUPETRO a ... (Entidad del

sistema financiero)...
A partir de la fecha de la expiracién o cancelacién no se podra presentar

reclamo alguno por la presente fianza y .... (Entidad del sistema

financiero) ..... y el Contratista quedarédn liberados de toda responsabilidad u

obligacién respecto a la presente fianza.

Atentamente,

(Entidad del sistema financiero)

ANEXO "D
GARANTIA CORPORATIVA

]

E Sefiores
o PERUPE'
o

QAV. i a 320 ==

resente dcr;s{nento, GOLD OIL PLC, de conformidad con el acépite 3.11 del
Contrato\de Lic:encia\_‘para la Exploracién y Explotacién de Hidrocarburos en el
Lote XXI “Ser suscfito por PERUBETRO S.A. ("PERUPETRO”) y GOLD OIL FERU
S.A.C., garawtiza solidariamente ante PERUPETRO el cumplimiento por GOLD OIL

©
o
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e
—
o
44
=
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o
e
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w
o
°
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ac

PERU S.A.C., de todas las obligaciones que ésta asuma en el programa minimo de
trabajo descrito en el acépite 4.6 del Contrato, asi como la ejecuci6n por GOLD
OIL PERU S.A.C., de cada uno de los programas anuales de Explotacitn, tal como

puedan ser reajustados o cambiados, «que ésta presente a PERUPETRO en

cumplimiento del acipite 5.3 del Contrato.
Esta garantia subsistira mientras sean exigibles las obligaciones de GOLD OIL
PERU S.A.C., derivadas del Contrato. Para los efectos de esta garantia GOLD OIL
PLC, se somete a las leyes de la Repiliblica del Perti, renuncia expresamente a
toda reclamacién diplomatica y se somete al procedimiento arbitral para

solucién de controversias establecido en la clausula vigésimo primera del

Contrato. ==== ==
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ANEXO "E"

PROCEDIMIENTO CONTABLE
1. DISPOSICIONES GEMNERALES

1.1

1.2

1.3

2. REGISTROS CONTABLES, INSPECCION Y AJUSTES

2.1

PROPOSITO =
El prop6sito del presente anexo es el de establecer normas Yy

procedimientos de contabilidad que permitan determinar los ingresos,
inversiones, gastos y costos operativos del Contratista para efectos

del calculo del Factor R..; a que se refiere la c_léuaula octava del

Contrato.

DEFINICIONES

Los términos utilizados en el presente anexo que han sido definidos

en la cliusula primera del Contrato, tendran el significado que se
les otorga en dicha cliusula. Los términos contables incluidos en el
presente anexo, tendrédn el significado que les otorgan las normas y

practicas contables aceptadas en el Perd y en la industria petrolera

internacional. === —
NORMAS DE CONTABILIDAD

a) E1 Contratista llevard su contabilidad de conformidad con las

normas legales vigentes, con los principios y practicas contables
establecidos y aceptados en el Perii y en la industria petrolera

internacional, y de acuerdo con lo dispuesto en el presente

Procedimiento Contable.
b) E1 "Manual de Procedimientos Contables” al que se refiere el

ac4pite 18.1 del Contrato, deber& considerar las estipulaciones

contenidas en el presente anexo. ===

SISTEMAS DE CUENTAS
Para efectos de la determinacién del Factor Re,, el Contratista
llevara un sistema especial de cuentas para registrar en ellas, en
Délares, los ingresos percibidos y egresos efectuados, con relacitn
a las Operaciones del Contrato. Este sistema constara de dos cuentas

principales; la Cuenta de Ingresos del Factor Re.,, y 1la Cuenta de

Egresos del Factor Re.:.
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2.2 TIPO DE CAMBIO

Las transacciones efectuadas en moneda nacional, serén registradas
al tipo de cambio venta vigente en el Dia en que se efectué el

desembolso o se percibié el ingreso. Las transacciones efectuadas en

Délares y la valorizacién de la produccién, se registrarin de
conformidad con lo estipulado en el punto 3.3 del presente anexo.===

2.3 DOCUMENTACION DE SUSTENTO
El Contratista mantendr& en sus archivos la documentacidén original

de sustento de los cargos efectuados a las cuentas del Factor Re,. =

2.4 ESTADO DE CUENTAS DEL FACTOR Re-a
Durante la fase de exploracién el Contratista deberd remitir dentro

de los treinta Dias siguientes al vencimiento de cada periodo, un

Estado detallado Mes a Mes de las cuentas de ingresos y egresos del

factor Re.; correspondiente a dicho periodo.
De haber optado el Contratista por la aplicacién de la metodologia
descrita en el ac4pite 8.3.2, para el calculo de la regalia, éste
presentarid a PERUPETRO, dentro de los treinta (30) Dias siguientes a

o
E
-

la fecha de Declaracién de Descubrimiento Comercial, un Estado

detallado Mes a Mes de las Cuentas de Ingresos y Egresos del Factor
correspondiente al periodo transcurrido entre el dltimo Estado

presentado hasta el mes de julio o diciembre del afio anterior, segin

corresponda.
\
En adelaﬁt.e, el Contratista presentard a PERUPETRO, dentro de los

©
o
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b
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92
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quince (15) Dias siguientes a la teminacién del mes de enero y
sulio de cada afio calendario, un Estado detallado Mes a Mes de las

\ientas de Ingresos y Egresos del Factor R.., correspondiente al

semestre anterior.

a) Estado de la Cuenta de Ingresos del Factor Re.

El Estado Mes a Mes de la Cuenta de Ingresos incluye la
valorizacién de la Produccién Fiscalizada correspondiente al
semestre reportado. Asimismo, contendrd en forma detallada, y
clasificadas por naturaleza, todas las transacciones por las que
el Contratista ha percibido ingresos, incluyendo la fecha en que
éste se percibié efectivamente, asi como una descripcion corta de
la transaccién, numero del comprobante contable, monto en

Délares, © en moneda nacional y en Délares si el ingreso se
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2.5

b) Estado de la Cuenta de Egresos del Factor Re.

INSPECCION CONTABLE Y AJUSTES
a) Loz libroa de contabilidad vy la documentacidén original de
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percibié en moneda nacional, y el tipo de cambio correspondiente.

El Estado Mes a Mes de la Cuenta de Egresos contendrid en forma
detallada y clasificadas por naturaleza, todas las transacciones
por las que el Contratista ha efectuado desembolsos, incluyendo
la fecha en que éste se realizé efectivamente, asi como una
descripcién corta de 1la transaccién, nimero del comprobante
contable, monto en Délares, o en moneda nacional y en Délares si

el desembolso se realizé en moneda nacional, indicando el tipo de

cambio correspondiente.

sustento de las transacciones incluidas en cada Estado de Cuenta
serdn puestos a disposicién, en horaz de oficina, de lo=

representantes autorizadoz de PERUPETRO para su inspeccidn,

cuando éatos lo requieran.
La inspecciétn de los libros de contabilidad y de la documentacién
de sustento, se realizarid de conformidad con las normas de

auditoria generalmente aceptadas, incluyendo procedimientos de

muestreo, cuando el caso lo requiera. =

b) Los Estados de Cuentas del Factor R.., se considerarin aceptados,

si PERUPETRO no los objetara, por escrito, en el plazo maximo de
veinticuatro (24) Meses computados a partir de la fecha de su
presentacién a PERUPETRO. :

El Contratista debers responder documentadamente las

observaciones formuladas por PERUPETRO dentro de los tres (3)
Meses siguientes a la recepcitn de la comunicacién con la que
PERUPETRO formuldé las cobservaciones. S5i el Contratista no

cumpliera con el plazo antes referido, las observaciones de

PERUPETRO se tendran por aceptadas.

c) Toda discrepancia derivada de una inspeccién contable deberi ser

resuelta por las Partes en el plazo maximo de tres (3) Meses,
computados a partir de la fecha en que PERUPETRO recibid la
respuesta del Contratista. Vencido el referido plazo, la
discrepancia ser4d puesta a consideracién del Comité de

Supervisidén, para que proceda segin lo estipulado en el acipite
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L
acordar que dicha discrepancia sea revisada por una firma de

auditoria externa previamente aceptada por PERUPETRO,
Contrato.

===

o que se
proceda de conformidad con lo estipulado en el acédpite 21.3 del

El1 fallo arbitral o el dictamen de los auditores

externos, seran considerados como definitivos.

d) Si como resultado de la inspeccién contable se estableciera que
en un determinado periodo debid aplicarse un Factor R.., distinto
al que se aplicé, se procederd a realizar los ajustes

correspondientes. Todo ajuste devengari intereses de acuerdo a lo

establecido en el acapite B.5 del Contrato.
3. INGRESOS Y EGRESOS EN LAS CUENTAS DEL FACTOR R.-1
% 3.1 INGRESOS
% % Se reconocer4n como ingresos y se registrardn en la Cuenta de
'c:-__-j Ingresos del Factor R..,, los siguientes:
%% a) La valorizacién de la Produccioén Fiscalizada de Hidrocarburos,
Z segin lo estipulado en la clausula octava del Contrato.
ajenacién de activos que fueron adquiridos por el Contratista
2
&

las Operaciones del Contrato, y cuyo costo fue registrado en
la Cuenta de Egresos del Factor Re.i-

c) Servicios prestados a terceros en los que participa personal

cuyas reémuneraciones y beneficios son registrados a la Cuenta de
Egresos \c_}el Factor R..,, y/0 en los que se utiliza bienes cuyo
del Factor Re-s-

costo de adquisicién ha sido registrado en la Cuenta de Egresos

d) Alquiler de bienes de propiedad del Contratista cuyo costo de
Re-a,

adquisicién fue registrado en la Cuenta de Egresos del Factor
Cuenta de Egresos del Factor Re.

o subarriendo de bienes cuyo alquiler es cargado en la

e) Indemnizaciones obtenidas de seguros tomados con relacién a las
actividades del Contrato y a bienes siniestrados, incluyendo las
indemnizaciones de seguros por lucro cesante. No estan

considerados los ingresos obtenidos como resultado de contratos
de cobertura de precios o “hedging”.

f) Otros ingresos que representan créditos

efectuados a la Cuenta de Egresos del Factor Rea.

aplicables a cargos
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.2 EGRESOS

§ A partir de la Fecha de Sudcripoidn, oe reoconocerén todas las

W,
\\\;:§F:f'¢o inversiones, gastos y costos operativos que se encuentren
debidamente sustentados con el comprobante de pago correspondiente.

Sin embargo, este reconocimiento estarad sujeto a las siguientes

limitaciones:

a) En cuanto al personal:
Las remuneraciones Yy beneficios otorgados al personal del
Contratista asignado permanente o temporalmente a las
Operaciones. Para ello, el Contratista deberid poner a disposicién
de PERUPETRO S.A., en el momento que éste lo requiera, 1la

planilla y la politica de personal de la empresa.
Se registrarén en general todas las remuneraciones y beneficios
del personal operativo y administrativo del Contratista

incurridos en la ejecucién de las Operaciones, clasificandolos

segfin su naturaleza.
En caso que el Contratista desarrollara otras actividades
diferentes a las del Contrato, los costos del personal asignado
temporal o parcialmente a las Operaciones, se cargardn a la

Cuenta de Egresos de conformidad con lo estipulado en el literal

h) de este punto 3.Z.

b) En cuanto a servicios de Afiliadas:
En los servicios recibidos de Afiliadas, los cobros seran

competitivos con aquellos en los cuales el servicio pudiera ser

prestado por otras compafiias.

c) En cuanto a los materiales y equipos:
Los materiales y equipos que adquiera el Contratista, seran

registrados en la Cuenta de Egresos del Factor R.., de acuerdo con

lo indicado a continuacién:

- Materiales y equipos nuevos (condicién "A")
Como condicidén "A" seran considerados aquellos materiales Yy
equipos nuevos, que estian en condicion de ser utilizados sin
reacondicionamiento alguno, y se registraran al precio de la
correspondiente factura comercial m&s aquellos costos
generalmente aceptados por la préactica contable, incluyendo

los costos adicionales de importacidn si fuera el caso. ======
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- Materiales y equipos usados (condicidén "B")

Como condicidn "B" serén considerados aguellos materiales y
equipos que no siendo nuevos estdn en condicién de ser
utilizados sin reacondicionamiento alguno, y se registrarén al
setenta y cinco por ciento (75%) del precio al que se cotizan
en eze momento los materiales y equipos nuevos, o al precio de

compra gegin la correspondiente factura comercial, lo que

resultare menor.

- Materiales y equipos (condicién "C")
Como condicién "C" serdn conasiderados aquellos materiales y
equipos que pueden ser utilizados para su funcién original
después de un adecuado reacondicionamiento, y se registrardn
al cincuenta por ciento (50%) del precio al que =e cotizan en
ese momento los materiales y equipos nuevoa, o al precio de

compra segin la correaspondiente factura comercial, lo que

resultare menor.

d) En cuanto a fletes y gastos de transporte:
S6lo =me reconocerd loz gastoz de viaje del personal del
ontratista y de sus familiares, asi como los gastos de

transporte de efectos personalea y menaje de casa, de acuerdo a

la phlitica interna de la empresa.

En el {:ran:rpo:te de equipos, materiales y suminiztros necesarios
parca 1a‘n; Operaciones, el Contratista evitard el pago de "falsos
fletes". 'De darse el caso, el reconocimiento de tales desembolsos

estard supeditado a la expresa aceptacién por escrito de

PERUPETRO.

e) En cuanto a los seguros:

Las primas y costos netos de los seguros colocados total o
parcialmente en Afiliadas del Contratista, serén reconocidos
tnicamente en la medida en que éstos se cobren en forma

competitiva respecto a compafilas de Seguros que no tengan

relacién con el Contratista.

No se debe considerar los pagos efectuados como resultado de

contratos de cobertura de precios “hedging”.

f) En cuanto a los tributos: ====

$6lo se reconocerdn los tributos pagados con relacidén a
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3.3

4. INGRESOS Y EGRESOS NO RECONCCIDOS

4.1
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actividades inherentes al Contrato.

g) En cuanto a gastos de investigacidn:
Los gastos de inveatigacién para el desarrollo de nuevos equipos,
materiales, procedimientos y técnicas a utilizarse en la
bisqueda, desarrollo y produccién de Hidrocarburos, asi como

gastos de perfeccionamiento de los mismos, serdn reconocidos

previa aprobacién por escrito de PERUPETRO.
h) En cuanto a la asignacién proporcional de gastos en general: ====
5i el Contratista desarrollara otras actividades ademds de las
del Contrato, o© tuviese suscrito con PERUPETRO mds de un
contrato, los costos del personal técnico y administrativo, los
gastos de mantenimiento de oficinas administrativas, los gastos y
costos de operacién de almacenes, asi como otros gastos y costos
indirectos, se cargardn a la Cuenta de Egresoa del Factor R t-1
sobre una base de asignacién proporcional de gastos que obedecera
a una politica previamente propuesta por el Contratista y
aceptada por PERUPETRO.

OPORTUNIDAD DEL REGISTRO
a) Los ingresos correspondientes a la valorizacién de la Produccidn

Fiscalizada de Hidrocarburos de un determinado mes calendario, se

registrardn como ingresos del mes calendario en el que los

Hidrocarburos fueron fiscalizados.
b) Los ingresos a que se refieren los literales b), c), d), e) y f)
del punto 3.1 del presente anexo, 3e cargaran a la Cuenta de

Ingresos en el momento en que efectivamente se percibieron. =====

c) Los egresos me registrardn en el momento en que ze efectué el

pago correspondiente. ==

INGRESOS NO RECONOCIDOS

Para efectos del calculo del Faétor R.;, no se reconocerén como

ingresos, los siguientes:

a) Ingresos financieros en general.
b) Ingresos percibidos por la prestacién de servicios o enajenacitn

de bienes de propiedad del Contratista, efectuadas antes de la

Fecha de Suscripcitn del Contrato.

c) Ingresos percibidos por actividades no relacionadas con las
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Operaciones del Contrato.
4.2 EGRES0S NO RECONOCIDOI

Para efectos del cAlculo del Factor Re,,

no se reconocerin Ccomo
egresos los desembolsos efectuados por los siguientes conceptos: ===

a) Las Inversiones, gastos y costos incurridos por el Contratista

antes de la Fecha de Suscripcidn del Contrato.

b) Los gastos de intereses sobre préstamos, incluyendo los intereses
sobre créditos de los proveedores.

c) Los gastos financieros en general.

d) Los costos incurridos por la toma de inventarios en caso de

efectuarse alguna cesién de derechos del Contratista en virtud
del Contrato.

e) Depreciacién y amortizacién de activos.

f) Montos que se paguen como consecuencia del incumplimiento de

obligaciones del Contrato, asi como las multas,

sanciones e
indemnizaciones impuestas por

las autoridades, dinclusive las

© impuestas como resultados de juicios. ===
;_% Multas, recargos y reajustes derivados del incumplimiento en el
;‘3 g go oportuno de tributos vigentes en el pais.

£3 h) Impuesto a la Renta aplicable al Contratista y el Impuesto
%% aplifable a 1las utilidades disponibles para el titular del
%‘% exterior, si fuera el caso.

u_é% i) Impue:t‘? General a las Ventas y de Promocidén municipal, excepto
§ cuando constituya gasto de acuerdo a la Ley del Impuesto a la
(14 Renta.

j) Las donaciones en general, excepto aquellas previamente aprobadas
poxr PERUPETRO.

k) Gastos de publicidad, excepto aquellos previamente aprobados por
PERUPETRO.

1) Los costos y gastos de transporte y comercializacién de los

Hidrocarburos mis allid del Punto de Fiscalizacidén de la

Produccidn.

11) Las inversiones en instalaciones para el transporte vy

almacenamiento de los Hidrocarburos producidos en el Area de

Contrato, después del Punto de Fiscalizacidn de la Produccidn.

m) Otros gastos e inversiones no vinculados con las Operaciones del
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Contrato.
REVISION DEL PROCEDIMIENTO CONTABLE
Laz disposiciones del presente Procedimiento Contable podrin ser

nodificadas por acuerdo de las Partes, con la indicacién de la fecha a

partir de la cual empezara a regir.

= s—se—sessssssesesssemee—=== ANEXO “F" ====—===—=ce—ce—coscsmenomsmes
=====—====—=== UNIDADES DE TRABAJO EXPLORATORIO (UTE) =================
==mm=m==—mo—====—==—==== TABLA DE EQUIVALENCIAS =======—==—=c==—=—===—====
Actividad UTE
Sismica 2D - Km 0,50
Sismica3D— Km® 1,30
| Reprocesamiento 2D - Km 0,02
Gravimetria — Km 0,02
Magnetometria — Km 0,02
Estudios por periodo 20
Pozos: Profundidad - m
0-1000 0,045 xm
1001 — 2000 0,050 x m
2001 - 3000 0,055 x m
3001 - 4000 0,065 xm
4001 a mas 0,075 xm

Nota.- Para efecto de valorizacién de las fianzas establecidasz en el acdpite

3.10, sze debe usar la siguiente equivalencia: 1 UTE = US§ 2,000
Usted, Sefior Notario, se servird agregar los insertos que se mencionan y demds

cldusulas de ley y elevar a escritura pablica la presente minuta, cuidando de

Lima, 04 de mayo del 2006.
- FIRMADO POR PERUPETRO S.A. EL SENOR JOSE EDUARDO CHAVEZ CACERES ==========
- FIRMADO POR GOLD OIL PERU S.A.C. EL SENOR THOMAS TIDOW STEPHAN ===========
B FIRMADO POR GOLD OIL PLC EL SENOR JOHN GARY MOORE
- FIRMADO POR EL BANCO CENTRAL DE RESERVA DEL PERU, LOS SENORES RENZO
GUILLERMO ROSSINI MINAN Y CARLOS AUGUSTO nm.x.ou’ AVALOS .
AUTORIZADA LA MINUTA POR EL DOCTOR: FRANCISCO GALVEZ DARNINO, ABOGADO INSCRITO
EN EL REGISTRO DEL COLEGIO DE ABOGADOS DE LIMA EAJO EL NUMERO: 50BB ==s========
INSERTO NUMERO URO:
DECRETO SUPREMO
N°® 024-2006-EM = m===
EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA
CONSIDERANDO:
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Que, es politica del Gobierno promover el desarrollo de las actividades

hidrocarburiforas, a fin de garantizar el futurv abastecimiento de combustibles

sobre la base de la libre competenciars
Que, mediante el Decreto Supremo N° 042-2005-EM, se aprobé el Texto Unico
Ordenado de la Ley Orgdnica de Hidrocarburos, que regula las actividades de

hidrocarburos en el territorio nacional;
Que, el articulo 10° del Texto Unico Ordenado de la Ley Organica de

Hidrocarburos, establece diferentes formas contractuales para realizar

actividades de exploracién y/o explotacién de hidrocarburos; ==
Que, PERUPETRO 5.A. conforme a lo establecido en los articulos 6° y 11° del
Texto Onico Ordenado de la Ley Orgénica de Hidrocarburos, ha zido autorizado

para negociar y celebrar contratos para la exploracién y/o explotacién de

hidrocarburos, previa negociacién directa o por convocatoriar
Que, al amparc de las facultades seflaladaz en el conaiderando precedente,

PERUPETRO 5.A. ha negociado con GOLD OIL PERU S.A.C., el Proyecto de Contrato

.‘g cia para la Exploracién y Explotacién de Hidrocarburos en el Lote XXI,
% ubicado enPxe las provincias de Morropén, Piura y Sechura del departamento de
‘E. Piuras y, LambByeque del departamento de Lambayeque, Zona Noroeste del Perius ==
% erdo de Directorio N° 103-2005 de fecha 15 de diciembre de

%___ io de PERUPETRO S5.A. aprobdé el Proyecto de Contrato de
&J. ._xplorac:ién y Explotacién de Hidrocarburos en el lote XXI,
[e)

DelevandoYo al Poder"-.jﬁ:jecutivo para su consideracién y respectiva aprobacidn; ==
ue, de acyerdo con '10 establecido en los articulos 63° y 66° del Texto Unico
Ordenado de ' la Ley Orgénica de Hidrocarburos, en el Decreto Legislativo N° 668

y demis normas aplicables, es procedente otorgar las garantias sefialadas por

estos dispositivoars
De conformidad con lo dispuesto en los numerales 8) y 24) del articulo 118B° de

) la Constitucién Politica del Peri y el Texto Unico Ordenado de la Ley Orgdnica

de Hidrocarburos aprobado mediante Decreto Supremo N° 042-2005-EM;

DECRETA :
ARTICULO 1°.- Del lote objeto del contrato

Aprobar la conformacién, extensi6n, delimitacién y nomenclatura del A4rea
inicial del lote XXI, ubicado entre las provincias de Morropén, Piura y Sechura
del departamento de Piurar y, Lambayeque del departamento de Lambayeque, Zona
Noroeste del Pert; adjudicindolo a PERUPETRO S.A. y declarandolo materia de

suscripcion de contrato. El mapa y memoria descriptiva de dicho Lote forman
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integrante del presente Decreto Supremo.

ULC 2°.-De la aprubacidn del contrato.

Hidrocarburos en el lote XXI, que consta de una (1) Clausula Preliminar,
veintidés (22) Clausulas y diez (10) Anexos, a celebrarse entre PERUPETRO S.A.
y GOLD OIL PERU S.A.C., con intervencién del Banco Central de Reserva del Peri,
para garantizar a la empresa Contratista lo establecido en los articulos 63° y
66° del Texto Unico Ordenado de la Ley Orgénica de Hidrocarburos aprobado por
Decreto Supremo N® 042-2005-EM.

ARTICULO 3°.- De la autorizacién para suscribir el contrato.
Autorizar a PERUPERTO S.A. a suscribir con GOLD OIL PERU £.A.C. el Contrato de
Licencia para la Exploracién y Explotacién de Hidrocarburos en el lote XXI,

aprobado por el presente Decreto Supremo.
ARTICULO 4°.- Del refrendo
El presente Decreto Supremo serid refrendado por el Ministro de Economia Yy

Finanzas y por el Ministro de Energia y Minas.

Dado en la Casa de Gobierno, en Lima, a los dicienueve dias del mes de abril

del afio dos mil seis
ALEJANDRO TOLEDO
FPresidente Constitucional de la Republica

FERNANDO ZAVALA LOMBARDI

Ministro de Economia y Finanzas
GLODOMIRO SANCHEZ MEJIA
Ministro de Energia y Minas.-
INSERTO NUMERC DOS:
PERUPETRO 7
TRANSCRIPCION

Pongo en su conocimiento que en la Sesidén N° 24-2005, realizada el dia 15 de

diciembre del 2005, el Directorio adoptd el Acuerdo siguiente:
APRUEBAN PROYECTO DE CONTRATO DE LICENCIA PARA LA EXPLORACION Y EXPLOTACION DE
HIDROCARBURQS EN EL LOTE XXI,
ACUERDO DE DIRECTORIO N° 103-2005

San Borja, 15 de Diciembre del 2005
Visto en Memorando N° CONT-GFNE-1B77-2005, de 12 de Diciembre del 2005, por el

que se solicita la aprobacitn del Proyecto de Contrato de Licencia para la

Exploracién y Explotacién de Hidrocarburos en el Lote XXIr y,
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z_ onsiderando:
\f -~
® =, las Comisiones de Trabajo de PERUPETRC 3.A. y de GOLD OIL FERU 35.A.C,
“o -2 )¥legaron a un acuerdo sobre el texto del Proyecto de Contrato de Licencia para

" wmlh
u la Exploracién y Explotacién de Hidrocarburos en el Lote XXI:

ue, en el informe Técnico - Legal No. GFNE-1860-2005, la Comisidén de Trabajo
de PERUPETRO S.A. concluye que, de acuerdo a los aspectos legales,
contractuales, econémicos y geoldgicos analizados, asi como el programa minimo
de trabajo acordado, el Proyecto de Contrato de Licencia para la Exploracién y
Explotacién de Hidrocarburos en el Lote XXI, cumple con todas las normas y
requisitos exigidos para la contratacién por hidrocarburos; por 1lo que,
recomienda al Directorio la aprobacioétn del Proyecto de Contrato antes citador =
Que, el Articulo 11° del Texto Unico Ordenado de la Ley No. 26221, Ley Orgéanica
de Hidrocarburos, aprobado por Decreto Supremo No. 042-2005-EM, establece que
los contratos se aprobarén por Decreto Supremo refrendado por los Ministros de
‘%conomia y Finanzas y de Energia y Minas, en un plazo no mayor de 60 (sesenta)

&as de iniciado el trimite de aprobacién ante el Ministerio de Energia y Minas

pere idad Contratanter =

aprobaria %l mencionado Contrato; los que se adjuntan al presente Acuerdo

y forman parte integrante del mismo.

2. Elevar al sefior Ministro de Energia y Minas los Proyectos de Decreto
Supremo y de Contrato de Licencia, referidos en el numeral 1. precedente,
para su correspondiente tramite de aprobacidén por Decreto Supremo, de
conformidad con el Articulo 11° del Texto Unico Ordenado de la Ley No.
26221, Ley Orgénica de Hidrocarburos, aprobado por Decreto Supremo No.
042-2005-EM. ==

5 Autorizar al Gerente General de PERUPETRO S.A., a suscribir el Contrato

indicado en el numeral 1, que antecede, una vez que se haya expedido el

correspondiente Decreto Supremo.

4. Exonerar el presente Acuerdo del tramite de lectura y aprobacién de Acta.

Lo que transcribo a usted para su conocimiento y demds fines.
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Borja, 15 de Diciembre del 2005
ANTONIO CUETC DUTHURBURU.- FRESIDENTE DEL DIRECTORIO-FERUEETRO 3.A. ====
FIRMA ISABEL TAFUR MARIN.- Secretaria GENERAL.
INSERTO NUMERO TRES:
REGISTRO DE PERSONAS JURIDICAS
RUBRO: NOMBRAMIENTOS DE MANDATARIOS
C000034
Por Sesi6én de Directorio del 15/12/2004, se acordS: 1) Nombrar a JOSE EDUARDO
CHAVEZ CACERES (D.N.I N° 09343700 ) como Gerente General a partir de la fecha

del presente acuerdo,y otorgarle poderes en s3u condicién de gerente general.
Libro de Actas N° 04, legalizada ante el Notario Ricardeo Fernandini Barreda con
fecha 25/11/2003, bajo el N* 47,282. Por COPIA CERTIFICADA del 03/02/2005
otorgada ante NOTARIO FERNANDINI BARREDA RICARDO en la ciudad de LIMA E1
titulo fue presentado el 07/02/2005 a las 01:32:27 PM horas, bajo el N° 2005-
00061597 del Tomo Diario 0459. Derechos S/.40.00 con Recibo (3) Numero (s)
00008850-09 00012236-09.-LIMA ,21 de febrero de 2005
FIRMADO Dr. NILO ARROBA UGAZ Registrador Publico ORLC
INSERTO NUMERO CUATRO:
BANCO CENTRAL DE RESERVA DEL PERU
GERENCIA GENERAL =
CARTA No. 0Z28-Z006-BCRF
Lima, 31 de enero del 2006 ====

Sefior

José Chavez Caceres
Gerente General
PERUPETRO S.A. FRRES
Ciudad.

Tengo el agrado de dirigirme a usted con relacién a su carta No. GGRL-CONT-025-
2006, referida a la cléusula de derechos financieros del Contrato de Licencia
para la exploracién y explotacién de hidrocarburos en el Lote XXI acordado con
la empresa Gold ©il Peri S5.A.C.
Al respecto, debo manifestarle que el Diretorio del Banco Central aprobd el

texto de la cliusula undécima del proyecto de contrato que nos remitiera

adjunto a su carta.
Asimismo, le informo que para la suscripcidn de la Cliusula de Derechos

Financieros en dicho contrato hemos sido designados el que suscribe, como
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Operacionea Internacionales y, en

el doctor Manuel Monteagudo Valdez, Gerente Juridico.
Hago uso de la ocazién

Gerente General del Banco Central y el sefior Carlos Ballén Avalos, Gerente de

casc de impedimento de algunc de nosotros,
parca expresarle la seguridad de mi mayor
conzideracidn.
FIRMADO Renzo Rossini Mifidn Gerente General
INEERTO NUMERO CINCO: TRANSCRIPCION
SESION DE DIRECTORIO DEL BANCO CENTRAL DE RESERVA DEL PERU, CELEBRADA EL 27 DE
ENERO DE 1994, DONDE CONSTA LA FACULTADES DEL GERENTE GENERAL (063-A), ACTA N°
3534 PARTE PERTINENTE:
BANCO CENTRAL DE RESERVA DEL PERU.
SECRETARIA GENERAL.
HUMBERTO PEIRANO PORTOCARRERO, SECRETARIO GENERAL DEL BANCO CENTRAL DE RESERVA
DEL PERU, EN USO DE LA FACULTAD QUE LE CONFIERE EL ARTICULO 31 DE LA LEY
ORGANICA DE LA INSTITUCION, CERTIFICA: ....=QUE EN EL ACTA N° 3534
CORRESPONDIENTE A LA SESION DE DIRECTORIO CELEBRADA EL 27 DE ENERO DE 199%4, CON
ASISTENCIA DE LOS DIRECTORES SENORES MARIO TOVAR VELARDE (PRESIDENTE), HENRY
% BARCLAY REY DE CASTRO, ALBERTO BENAVIDES DE LA QUINTANA, SANDRO FUENTES ACURIO,
?-; ALFREDO JALILIE AWAPARA Y RAUL OTERO BOSSANO, FIGURA UN ACUERDO DEL TENOR
A :
'C GERENTE GENERAL, (063-A) .
AL RESPECTO EL RIRECTORIO ACORDO:
NTE GENERAL LAS SIGUIENTES FACULTADES :
LAS CLAUS le}\S FINANCIERAS DE LOS CONTRATOS PETROLEROS, UNA VEZI QUE
EICDIRECTOR{O HAYA AUTORIZADO LOS MODELOS RESPECTIVOS... ".- == ==
LIMA, 16 DE\SETIEMBRE DE 1994.- UNA FIRMA DE HUMBERTO PEIRANO PORTOCARRERO
SECRETARIO GE I, DEL BANCO CENTRAL DE RESERVA DEL FPERU.
INSERTO NUMERO SEIS: TRANSCRIEPCION
SESION DE DIRECTORICO DEL BANCO CENTRAL DE RESERVA DEL PERU, CELEBRADA EL 21 DE
MAYO DE 1998, DONDE CONSTA EL NOMBRAMIENTO DEL SEROR CARLOS AUGUSTO BALLON
AVALOS COMO GERENTE DE OPERACIONES INTERNACIONALES DEL BANCO CENTRAL DE
RESERVA DEL PERU, ACTA N° 3737 PARTE PERTINENTE: '
BANCO CENTRAL DE RESERVA DEL PERU.
SECRETARIA GENERAL. ==
HUMBERTO PEIRANO PORTOCARRERQ, SECRETARI(Q GENERAL DEL BANCO CENTRAL DE RESERVA
DEL PERU, EN USQ DE LA FACULTAD QUE LE CONFIERE EL ARTICULO 31 DE LA LEY
ORGANICA DE LA INSTITUCION, CERTIFICA: OQUE EN EL ACTA N° 3737 CORRESPONDIENTE
A LA SESION DE DIRECTORIO CELEBRADA EL 21 DE MAYO DE 1998, CON ASISTENCIA DE
LOS DIRECTORES SENORES GERMAN SUAREZ CHAVEZ (PRESIDENTE), MARIO TOVAR VELARDE,
ALBERTO BENAVIDES DE LA QUINTANA, JORGE BACA CAMPODONICO, GUILLERMO CASTAREDA
MUNGTI Y GIANFRANCO CASTAGNOLA ZUNIGA, FIGURA UN ACUERDO DEL TENOR LITERAL
SIGUIENTE:
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SIGNACION DE FUNCIONARIOS PRINCIPALES, (VERBAL)

+»{+++ EL DIRECTORIO ACORDO:
DESIGNAR GERENTE DE CREDITO Y REGULACION FINANCIERA AL GERENTE DE

CIONES INTERNACIONALES, SENOR JUAN ANTONIO RAMIREZ ANDUEZA, EN SUSTITUCION
LA SERORITA MARIA ISABEL VALERA LOZA, QUIEN PASARA A DESEMPENARSE COMO
ASESORA DE LA GERENCIA GENERAL.
2. PROMOVER A LA CATEGORIA DE GERENTE Y DESIGNAR EN EL CARGO DE GERENTE DE
OPERACIONES INTERNACIONALES AL SENOR CARLOS BALLON AVALOS. ... ™
LIMA, 03 DE JUNIO DE 1998.-
FIRMADO: HUMBERTO PEIRANO PORTOCARRERO- SECRETARIO GENERAL DEL BANCO CENTRAL DE
RESERVA DEL PERU.
INSERTO NUMERO SIETE
TRANSCRIPCION =
BANCO CENTRAL DE RESERVA DEL PERU

SECRETARIA GENERAL
DEHERA BRUCE MITRANI, Secretaria General del Banco Central de Reserva del Peru,
en uso de la facultad que le confiere el articulo 31° de la Ley Orgénica de la
Institucién, CERTIFICA:
Que en el Acta N° 3950, correspondiente a la sesién de Directorio celebrada el
17 de octubre del 2002, con asistencia de los Directores sefiores Richard Webb
Duarte (Presidente), y con la asistencia de los Directores sefiores Carlos
Castro Rodriguez, Kurt Burneo Farfan, Oscar Dancourt Masias, Gonzalo Garcia
Mufiez, Daniel Schydlowsky Rosenberg y Julio Velarde Flores, figura un acuerdo
del tenor literal siguiente:
"NOMBRAMIENTO DE FUNCIONARIOS, (675).-...

propuso el nombramiento del sefior Manuel Monteagudo Valdez, Doctor en Derecho,
como Jefe de la Oficina Legal, lo cual fue aceptado de manera uninime por el

Directorio..."”
Lima 2 de diciembre del 2002
Una firma ilegible =
INSERTO NUMERC OCHO
BANCO CENTRAL DE RESERVA DEL PERU. === =

SECRETARIA GENERAL. ==

DEHERA BRUCE MITRANI, Secretaria General del Banco Central de Reserva del Perd,
en uso de la facultad que le confiere el articulo 31° de la Ley Orgénica de la
Institucién, Certifica: == Que en el Acta N° 4059, correspondiente a la sesidn
de Directorio celebrada el 14 de uctub}e de 2004, con asistencia de los
Directores sefiores Javier Silva Ruete (Presidente), Kurt Burneo Farféan, Luis
Carranza Ugarte, Oscar Dancourt Masias y Daniel Schdlowsky Rosenberg, figura un
acuerdo del tenor literal siguiente:
"NOMBRAMIENTO DE GERENTE GENERAL (VERBAL) ...
.E1 Directorio acordé nombrar al sefior Renzo Rossini Mifian como Gerente

General.
Lima, 22 de diciembre de 2004. ===
Una Firma Ilegible.
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4‘/_\0 N CLUS IO N: HABIENDO LEIDC LOS OTORGANTES TODO EL INSTRUMENTO, SE

=N h ]g FICARON DECLARANDO HABERLO CONFRONTADO CON LA MINUTA CUYO TEXTO CORRE
A\ \ ERTO, FIRMANDOLO; DE LO QUE DOY FE.- ESTE INSTRUMENTO SE EXTIENDE EN FOJAS

_ o« SERIE B N°: 6363946 ========= A LA SERIE B N° 6364534
~ & F_ E DEJA CONSTANCIA QUE EL SENOR THOMAS TIDOW STEPHAN CON GENERALES DE LEY ANTES
MENCIONADO, INTERVIENE TAMBIEN EN CALIDAD DE INTERPETRE DEL REPRESENTANTE DE

GOLD OIL PLC SEROR JOHN GARY MOORE DE CONFORMIDAD CON EL ARTICULO 54 INCISO F
DE LA LEY DEL NOTARIADO. POR HABERME REINTEGRADO A MIS LABORES NOTARIALES YO: RICARDO FERNANDI-
N1 BARREDA - NOTARIO DE LIMA, AUTORIZO LA PRESENTE ESCRITURA PUBLICA.

GOLD OIL PLC

e ——

CARLOS AUGUSTO BALLON AVALOS =
FIRME EL: ;o0 /OS /2006 o

RENZO GUILLERMO ROSS

FIRME EL:
: 19| 0§ /5006
CONCLUYE EL PROCESO DE FIRMAS EL: DIA DIEZ DE MAYO DEL ANO DOS MIL SEIS.-
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ip4drdo Femendini Barreda
Notario de Lima
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